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316/2021

Maa- ja metsitalousministerion asetus
zoonooseista

Maa- ja metsitalousministerion padtoksen mukaisesti sdddetddn eldintautilain
(76/2021), elintarvikelain (297/2021) 22 §:n 1 ja 2 momentin, 37 §:n 2 momentin ja 49 §:n
1 momentin, rehulain (1263/2020) 38 §:n 2 momentin ja 41 §:n 5 momentin seka eldinten
ladkitsemisestd annetun lain (387/2014) 9 §:n 2 ja 3 momentin nojalla:

1 Tuku

Yleiset siinnokset

1§
Soveltamisala

Téssé asetuksessa sdddetiin:

1) salmonellatartuntojen valvomiseksi toteutettavasta eldintautilain (76/2021) 11 §:ssé
tarkoitetusta pakollisesta zoonoosivalvonnasta (jaljempénd salmonellavalvonta) elainten
pitopaikoissa ja sen viranomaisvalvonnasta;

2) salmonellan valvonnasta nautoja, sikoja, broilereita, kanoja tai kalkkunoita teurasta-
vassa teurastamossa sekd leikkaamossa, jossa leikataan naudan, sian, broilerin, kanan,
kalkkunan, ankan, hanhen tai helmikanan lihaa;

3) toimenpiteistd epdiltdessa tai todettaessa salmonellatartuntaa nautojen, sikojen, ka-
nojen tai kalkkunoiden pitopaikassa tai todettacssa salmonella 2 kohdassa tarkoitetussa
elintarvikehuoneistossa otetusta niytteesti;

4) kiellosta kayttad mikrobilddkkeitd ja rokotteita salmonellatartunnan vastustamiseen
naudoilla, sioilla, kanoilla ja kalkkunoilla;

5) broilereiden kampylobakteerivalvonnasta;

6) toimenpiteisti todettaessa broilereissa kampylobakteeri;

7) STEC-omavalvonnasta nautoja teurastavassa teurastamossa;

8) STEC-seurantatutkimuksesta;

9) salmonellan, kampylobakteerin tai STEC:n varalta otettujen nédytteiden tutkimisesta,
tutkimusmenetelmistd sekd tutkimuksia tekevin laboratorion velvollisuudesta toimittaa
tietoja, naytteitd ja kantoja;
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10) tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkéisyé, valvontaa ja hévit-
tdmisté koskevista sddnndistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0999/2001 liitteen III A luvun I kohdan 6.2 ja 6.5 alakohdassa seka liitteen V 4.3 koh-
dassa tarkoitetuista kansallisista sd&nnoisté seké néihin liittyvistd toimenpiteist.

238
Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1) naudoilla nautaeldimid, jotka kuuluvat Bos taurus -lajiin;

2) kanoilla lintuja, jotka kuuluvat Gallus gallus -lajiin;

3) broilereilla lihantuotantoa varten kasvatettavia kanoja;

4) munintakanoilla kulutukseen tarkoitettujen munien tuotantoa varten kasvatettavia
tai pidettévid kanoja;

5) emoilla siitosmunien tuotantoa varten kasvatettavia tai pidettévié lintuja;

6) kalkkunoilla lintuja, jotka kuuluvat Meleagris gallopavo -lajiin;

7) hautomolla tarttuvista eldintaudeista seké tiettyjen eldinterveyttd koskevien saados-
ten muuttamisesta ja kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/429 (eldinterveyssdannosto”) 4 artiklan 47 kohdassa méériteltyd hauto-
moa;

8) emokasvattamolla kanojen tai kalkkunoiden pitopaikkaa, jossa emot kasvatetaan
untuvikoista munintavaiheeseen,;

9) emokanalalla kanojen tai kalkkunoiden pitopaikkaa, jossa pidetdén munintavai-
heessa olevia emoja;

10) broilerikasvattamolla broilereiden pitopaikkaa, jossa kasvatetaan broilereita untu-
vikoista teurasikddn saakka;

11) kalkkunakasvattamolla kalkkunoiden pitopaikkaa, jossa kasvatetaan kalkkunoita
untuvikoista teurasikddn saakka;

12) kasvatuskanalalla kanojen pitopaikkaa, jossa kasvatetaan munintakanoja untuvi-
koista munintavaiheeseen,;

13) kanalalla kanojen pitopaikkaa, jossa pidetidn munintavaiheessa olevia munintaka-
noja;

14) sioilla kaikkia Sus scrofa -lajiin kuuluvia kesysikarotuja seké tarhattuja villisikaro-
tuja;

15) salmonellalla kaikkia Salmonella-sukuun kuuluvia bakteereita;

16) uudistuseldimelld lisddntymistarkoituksessa pidettiavai eldinti,

17) epidemiologisella yksikolld elaimia, joiden vililld salmonellatartunnan levidminen
on todenndkoistd eldinten vélisen suoran kosketuksen, henkil6ston, rehunjakelun, laittei-
den tai vélineiden vilitykselld taikka muiden pitopaikassa noudatettavien menettelytapo-
jen vuoksi;

18) teurastamolla elintarvikelain (297/2021) 5 §:n 2 momentin mukaista teurastamoa
ja poroteurastamoa;

19) teurastuserdlld samasta parvesta perdisin olevia samana péivana teurastettuja lin-
tuja;

20) teurastuskerralla teurastusjaksoa, jonka aikana teurastetaan samassa pitopaikassa
kasvatetut samanikéiset linnut;

21) pitopaikalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 4 artik-
lan 27 kohdassa méériteltya pitopaikkaa, ei kuitenkaan teurastamoa;

22) kampylobakteerilla Campylobacter jejuni- ja Campylobacter coli -bakteereja;

23) STEC:lla sellaista Escherichia coli -bakteeria, jolla on shigatoksiinin (Stx1 tai
Stx2) muodostamiseen tarvittava geeni;
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24) alustavasti positiivisella STEC-ndytteelld nédytteen rikastuslientd, jossa on todettu
shigatoksiinin (Stx1 tai Stx2) muodostamiseen tarvittava geeni menetelmén ISO/TS
13136 tai sille vaihtoehtoisen, komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 5 artiklan ehdot
tayttdvin menetelmin mukaisesti;

25) parvella salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen
zoonoosien aiheuttajien valvonnasta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:0 2160/2003 2 artiklan 3 kohdan b alakohdassa maériteltyd parvea; seké

26) sperman kerdysasemalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentdmisestd sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyvéksymisen seké tiet-
tyjen pidettédvien maaeldinten sukusolujen ja alkioiden unionin siséisiin siirtoihin sovellet-
tavien jéljitettdvyytti ja eldinterveyttd koskevien vaatimusten osalta annetussa komission
delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/686 tarkoitettua siemennesteen kerdysasemaa ja
eldintautilain 40 §:ssé tarkoitettua sperman kerdysasemaa.

Tassé asetuksessa kdytetddn lisdksi tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioi-
den ehkiisyd, valvontaa ja hévittdmistd koskevista sdénndistd annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 3 artiklassa olevia TSE:n, erikseen
mddritellyn riskiaineksen ja pikatestin méaritelmia.

2 luku

Salmonellavalvonta pitopaikoissa

38§

Salmonellavalvonnan toteuttaminen

Salmonellavalvontaa toteutetaan valvottaviksi eldintaudeiksi nimettyjen salmonellatar-
tuntojen valvomiseksi.

Salmonellavalvontaa on toteutettava seuraavissa kanojen tai kalkkunoiden pitopaikois-
sa:

1) hautomoissa;

2) emokasvattamoissa;

3) emokanaloissa;

4) broileri- ja kalkkunakasvattamoissa, joista toimitetaan lintuja teurastamoon tai joista
siipikarjanlihaa luovutetaan suoraan kuluttajille tai toimitetaan paikallisille vahittéisliik-
keille;

5) kasvatuskanaloissa;

6) kanaloissa, joista luovutetaan kananmunia munapakkaamoon, munatuotteita valmis-
tavaan hyviksyttyyn elintarvikehuoneistoon, véhittidiskauppaan tai suoraan kuluttajille.

Salmonellavalvontaa ei kuitenkaan tarvitse toteuttaa hautomossa, emokasvattamossa,
emokanalassa tai kasvatuskanalassa, jossa kuoriutuvia tai kasvatettavia lintuja tai niiden
jélkeldisid ei toimiteta 2 momentin 4 tai 6 kohdassa tarkoitettuun pitopaikkaan.

Salmonellavalvontaa on myds toteutettava muiden sikojen kuin mini- ja mikrosikojen
sekd tarhattujen villisikojen pitopaikassa:

1) jossa tuotetaan uudistuseldimid luovutettaviksi toisiin pitopaikkoihin; tai

2) jossa on sperman kerdysaseman toimintaan liittyva karanteenitila.

Salmonellavalvontaa on lisdksi toteutettava nautojen pitopaikassa:

1) jossa tuotetaan muuta raakamaitoa kuin ternimaitoa luovutettavaksi kuluttajille pito-
paikan yhteydessa toimivasta elintarvikehuoneistosta maitona tai kermana, jota ei ole kuu-
mennettu vahintddn 72 celsiusasteeseen 15 sekunnin ajaksi tai kdsitelty muulla, vaikutuk-
seltaan vastaavalla tavalla;
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2) jossa tuotetaan muuta raakamaitoa kuin ternimaitoa toimitettavaksi elintarvikelain
nojalla hyviksyttyyn elintarvikehuoneistoon, josta maito saatetaan markkinoille ilman 1
kohdassa tarkoitettua kuumennusta tai muuta kisittelyd; tai

3) joka on sperman kerdysasemalle toimitettavien nautojen alkuperépitopaikka tai jossa
on sperman kerdysaseman toimintaan liittyvé karanteenitila.

43§
1lmoitus uusien lintujen ottamisesta pitopaikkaan

Toimijan tulee tehdd kunnaneldinldékarille ilmoitus uusien lintujen ottamisesta salmo-
nellavalvonnan piirissi olevaan 3 §:n 2 momentissa tarkoitettuun pitopaikkaan. [lmoitus
on tehtdvd kahden viikon kuluessa lintuparven saapumisesta. Vaihtoehtoisesti kunnan-
eldinladkarille voidaan toimittaa etukéteen tieto kuluvana tai seuraavana kalenterivuonna
saapuvien parvien suunnitelluista saapumisajankohdista.

Toimijan on liséksi pyydettiesséd toimitettava Ruokavirastolle yhteenveto pitopaikassa
edellisend vuonna pidettyjen lintuparvien méaarast.

58§

Ilmoitus salmonellatartunnasta

Jos nautojen, sikojen, kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa todetaan salmonellatartun-
ta pitopaikan muussa eldimessa kuin naudassa, siassa, kanassa tai kalkkunassa taikka tar-
tunta todetaan ihmisessd, joka asuu tilalla vakituisesti tai osallistuu pitopaikan eldinten
hoitoon, toimijan on ilmoitettava asiasta kunnaneldinldékarille tai aluehallintovirastolle.

6§
Rokotteiden ja mikrobilddkkeiden kdyttokielto

Nautoja, sikoja, kanoja tai kalkkunoita ei saa rokottaa salmonellatartuntoja vastaan eika
salmonellatartuntojen ehkdisemiseksi, havittdmiseksi tai hoitamiseksi lddkitd mikrobi-
laakkeilla.

Jos eldimid on muista syistd 14édkitty mikrobilddkkeelld, salmonellavalvontaan siséltyva
ndytteenotto tai salmonellan toteamiseksi tehtdva ndytteenotto, kliinisid epdilyja lukuun
ottamatta, voidaan tehdd vasta lddkkeen varoajan tai tutkimustulokseen vaikuttavan ajan
paatyttya.

78
Salmonellandytteenotto ja ndytteiden lihettiminen tutkittaviksi

Toimijan tulee seurata 3 §:n mukaan salmonellavalvonnan piirissé olevassa pitopaikas-
sa pidettdvien kanojen, kalkkunoiden, nautojen ja sikojen terveydentilaa sekd ottaa tai
otattaa pitopaikan eldimistd sddnnollisesti ndytteitd salmonellan varalta timén asetuksen
10-19 §:n mukaisesti.

Naytteiden sédilyttdmisessd ja toimittamisessa laboratorioon on noudatettava liitteen 1
1 kohdan vaatimuksia.

Laboratorioon toimitettavien ndytteiden mukana on oltava liitteen 1 2 tai 3 kohdan mu-
kaiset tiedot.



316/2021

8§
Salmonellandytteenoton tulosten toimittaminen viranomaiselle

Toimijan on toimitettava kunnaneldinlddkarille tiedot 3 §:n 4 momentin 1 kohdan mu-
kaisessa sikojen pitopaikassa tehdysté, 7 §:ssé tarkoitetusta néytteenotosta ja néytteiden
tutkimustuloksista.

938
Salmonellandytteiden tutkiminen ja tutkimustuloksen varmistaminen

Salmonellojen osoittamisen vertailumenetelméd on EN ISO 6579-1 -menetelmén vii-
meisin versio. Naytteet tutkitaan joko vertailumenetelmaélla tai vaihtoehtoisella menetel-
maéllé, joka on validoitu EN ISO 16140-2 -standardin viimeisimmén version mukaisesti
menetelmid EN ISO 6579-1 vasten ja johon siséltyy salmonellakannan eristiminen posi-
tiiviseksi todetusta niytteesta.

Tutkimuksen tehneen eldintautilain nojalla nimetyn laboratorion on toimitettava kaikki
eristiménsd salmonellakannat ja niihin liittyvit ndytteenottotiedot Ruokavirastoon tulok-
sen varmistamista ja tyypitysti varten.

Edelld 2 momentissa sdddetystd poiketen, nautojen tai sikojen pitopaikasta taudin ha-
vittdimistoimenpiteiden yhteydessd eristetyt salmonellakannat toimitetaan tarvittaessa
Ruokavirastoon.

10§
Toimijan salmonellandytteenotto nautojen tai sikojen pitopaikassa

Toimijan on huolehdittava, ettd nautojen tai sikojen pitopaikassa toteutettava niytteen-
otto salmonellan tutkimiseksi tiyttdd vahintdén tdssd pykaldssd sdddetyt vaatimukset.
Naytteiden ottamisessa ja ndytteiden yhdistdmisessd on noudatettava liitteen 2 1 kohdan
vaatimuksia.

Sikojen pitopaikassa, josta luovutetaan uudistuseldimid, on toteutettava ndytteenotto
vahintdédn kerran vuodessa. Sikojen pitopaikassa, jossa eldimié pidetdédn karanteenissa en-
nen niiden toimittamista sperman kerdysasemalle, karanteenissa pidettéville sioille on teh-
tdva ndytteenotto karanteeniaikana karanteenitilassa. Edelld tarkoitetuissa sikojen pitopai-
koissa ndytteet on otettava liitteen 2 2 kohdan mukaisesti.

Nautojen pitopaikassa, josta tuotetaan raakamaitoa 3 §:n 5 momentin 1 tai 2 kohdan
mukaiseen tarkoitukseen, on toteutettava ndytteenotto ennen mainitun toiminnan aloitta-
mista ja sen jilkeen vdhintddn kerran vuodessa. Véhintdén yksi ndytteenotto vuodessa on
toteutettava heindkuun alun ja marraskuun lopun vilisené aikana. Naytteet on otettava liit-
teen 2 3 kohdan mukaisesti.

Nautojen pitopaikassa, joka on sperman kerdysasemalle toimitettavien nautojen alku-
perédpitopaikka, on otettava karanteenitilaan ldhetettdvistd nautaeldimestd aikaisintaan
kuukausi ennen eldimen lahettdmisté yksilokohtainen ulosteniyte. Nayte tutkitaan labora-
toriossa erikseen. Lisdksi pitopaikan muista naudoista on otettava néytteet enintdén 12
kuukautta ennen eldimen ldhettdmistd karanteenitilaan liitteen 2 3 kohdan mukaisesti.
Nautojen pitopaikassa, jossa eldimid pidetddn karanteenissa ennen niiden toimittamista
sperman kerdysasemalle, karanteenissa pidettdville naudoille on tehtivi nédytteenotto ka-
ranteeniaikana karanteenitilassa liitteen 2 3 kohdan mukaisesti.
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11§
Toimijan salmonellandytteenotto kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa

Toimijan on huolehdittava, ettd kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa toteutettava
ndytteenotto tiyttdd vihintddn 12—-19 §:ssd sdddetyt vaatimukset. Néytteiden ottamisessa
ja naytteiden yhdistdmisesséd on noudatettava liitteen 3 1-7 kohtien vaatimuksia.

12§
Ndytteenotto emokasvattamossa

Emokasvattamossa jokaisesta untuvikkoparvesta otetaan néytteitd valittomasti parven
saavuttua emokasvattamoon. Kymmenesti untuvikkojen kuljetuslaatikosta otetaan nayt-
teeksi pohjapapereita tai muuta alusmateriaalia. Jos alusmateriaalia ei kdytetd, otetaan si-
velynidytteet kymmenesté kuljetuslaatikosta.

Jokaisesta emokasvatusparvesta otetaan ndytteitd lintujen ollessa neljén viikon ik&isid
seka lisdksi kaksi viikkoa ennen lintujen siirtoa emokanalaan tai ennen munintakauden al-
kamista. Néytteenotto on ajoitettava siten, ettd tutkimustulos on valmistunut ennen parven
siirtoa emokanalaan. Jos lintuja ei pideté hikeissé, otetaan kaksi paria tossundytteiti. Ker-
roslattiakasvattamoissa, joissa uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, voidaan vaihto-
ehtoisesti ottaa yksi pari tossundytteitd ja lannankuljetusmatoilta véhintdan kaksi sive-
lyulostenéytettd. Jos lintuja pidetddn hikeissa, otetaan kaksi 150 gramman painoista ulos-
tendytettd, tai jos ulostetta ei kerry riittdvasti raappoihin tai lannankuljetusmattojen puh-
distimiin, otetaan vahintién neljd sivelyulostendytettd lannankuljetusmatoilta.

13§
Ndytteenotto munintakanojen emokanalassa

Munintakanojen emokanalassa jokaisesta emoparvesta otetaan néytteitd kolmen viikon
vilein. Naytteind otetaan yksi pari tossundytteitd sekd sivelypdlynédyte. Kerroslattiakana-
loissa, joissa uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, voidaan vaihtoehtoisesti ottaa yksi
pari tossundytteitd ja lannankuljetusmatoilta vahintaan kaksi sivelyulostendytetti. Jos lin-
tuja pidetddn hékeissd, tossu- ja sivelypolynéytteiden sijasta otetaan kaksi 150 gramman
painoista ulostendytettd, tai jos ulostetta ei kerry riittdvéasti raappoihin tai lannankuljetus-
mattojen puhdistimiin, otetaan vahintdan nelja sivelyulostendytettd lannankuljetusmatoil-
ta. Jos linnut teurastetaan, ndytteenotto on ajoitettava siten, ettd teurastusta edeltédneiden
kolmen viikon aikana otettujen néytteiden tutkimustulos on teurastamossa toimivan vir-
kaeldinladkérin tiedossa ennen lintujen toimittamista teurastettaviksi.

14§
Ndytteenotto broilereiden tai kalkkunoiden emokanalassa

Broilereiden tai kalkkunoiden emokanalassa jokaisesta emoparvesta otetaan niytteita
kahden viikon vélein. Néytteind otetaan yksi pari tossundytteitd sekéd sivelypOlyndyte.
Kerroslattiakanaloissa, joissa uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, voidaan vaihtoeh-
toisesti ottaa yksi pari tossundytteitd ja lannankuljetusmatoilta vahintéén kaksi sivelyulos-
tendytettd. Jos linnut teurastetaan, ndytteenotto on ajoitettava siten, ettd teurastusta edelta-
neiden kolmen viikon aikana otettujen naytteiden tutkimustulos on teurastamossa toimi-
van virkaeldinladkarin tiedossa ennen lintujen toimittamista teurastettaviksi.
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15§
Ndytteenotto hautomossa

Hautomossa otetaan tuotantoympéristonéytteitd toimijan laatiman kirjallisen, kunnan-
eldinladkarille tiedoksi toimitetun néytteenottosuunnitelman mukaisesti. Naytteenottoti-
heyden ja ndytemédrdn suunnittelussa on otettava huomioon hautomon tuotantokapasi-
teetti, rakenteet ja toimintatavat.

16 §
Ndytteenotto kasvatuskanalassa

Kasvatuskanalassa jokaisesta untuvikkoparvesta otetaan niytteet valittomaisti parven
saavuttua kasvatuskanalaan. Viidestd untuvikkojen kuljetuslaatikosta otetaan ndytteeksi
pohjapapereita tai muuta alusmateriaalia. Jos alusmateriaalia ei kdytetd, otetaan sive-
lyndytteet viidesté kuljetuslaatikosta.

Jokaisesta kasvatusparvesta otetaan ndytteitd kaksi viikkoa ennen lintujen siirtdmisti
kanalaan tai ennen munintakauden alkamista. Naytteenotto on ajoitettava siten, etté tutki-
mustulos on valmistunut ennen parven siirtoa kanalaan. Jos lintuja ei pidetd hakeissa,
ndytteind otetaan kaksi paria tossundytteitd. Kerroslattiakanaloissa, joissa uloste poiste-
taan lannankuljetusmatoilla, kahden tossunéyteparin sijasta voidaan vaihtoehtoisesti ottaa
yksi pari tossundytteitd ja lannankuljetusmatoilta véhintdén kaksi sivelyulostendytetté. Jos
lintuja pidetdédn hdkeissd, otetaan kaksi 150 gramman painoista ulostendytetta, tai jos ulos-
tetta ei kerry riittdvasti raappoihin tai lannankuljetusmattojen puhdistimiin, otetaan vahin-
téédn nelja sivelyulostendytettd lannankuljetusmatoilta.

17§
Ndytteenotto kanalassa

Kanalassa jokaisesta munintakanaparvesta otetaan naytteitd 15 viikon vélein munin-
takauden aikana. Ensimmaéinen niytteenotto tehddin parven munintakanojen ollessa
22-26 viikon ikéisié. Jos lintuja ei pidetd hikeissé, otetaan kaksi paria tossundytteitd. Ker-
roslattiakanaloissa, joissa uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, voidaan vaihtoehtoi-
sesti ottaa yksi pari tossunéytteité ja lannankuljetusmatoilta vahintdan kaksi sivelyuloste-
ndytettd. Jos lintuja pidetéédn hékeissé, otetaan kaksi 150 gramman painoista ulostenéytet-
té, tai jos ulostetta ei kerry riittdvésti raappoihin tai lannankuljetusmattojen puhdistimiin,
otetaan vihintddn neljd sivelyulostendytettd lannankuljetusmatoilta. Jos munintakanat
teurastetaan, viimeinen néytteenotto tehdédén teurastusta edeltidvien neljin viikon aikana.
Néytteenotto on ajoitettava siten, ettd tutkimustulos on teurastamossa toimivan virkael&in-
ladkérin tiedossa ennen lintujen toimittamista teurastettaviksi.

18§
Ndytteenotto broileri- tai kalkkunakasvattamossa

Broileri- tai kalkkunakasvattamossa jokaisesta kasvatusparvesta otetaan niytteita par-
ven teurastamista edeltdvien kolmen viikon aikana. Ndytteenotto on ajoitettava siten, etti
tutkimustulos on teurastamossa toimivan virkaeldinladkérin tiedossa ennen lintujen toi-
mittamista teurastettaviksi. Néaytteind otetaan kaksi paria tossundytteita.

Edelld 1 momentista poiketen, jos broilereita kasvatetaan yli 81 vuorokautta tai kalkku-
noita yli 100 vuorokautta ja parvi toimitetaan teurastettavaksi useammassa erassi sellai-
seen teurastamoon, jossa teurastetaan enintddn 150 000 lintua vuodessa, parven seuraavat
ndytteet voidaan kuitenkin ottaa kuuden viikon vilein.
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19 §
Pienimuotoista toimintaa koskevat helpotukset

Seuraavissa pitopaikoissa voidaan poiketa 12—18 §:sséd sdéddetyistd ndytteenottoa kos-
kevista vaatimuksista:

1) alle 1 000 kanan kanalat, joiden tuottamia munia luovutetaan kuluttajalle vain suo-
raan pitopaikasta taikka pitopaikasta vastaavan toimijan harjoittamassa torikaupassa tai
ovelta ovelle -myynnissé;

2) broileri- ja kalkkunakasvattamot, joiden tuottamaa siipikarjanlihaa luovutetaan ku-
luttajalle vain suoraan pitopaikasta tai jotka toimittavat lihaa vain paikallisille véhittéis-
liikkeille; sekd

3) alle 250 linnun emokasvattamot ja emokanalat seki alle 1 000 kanan kasvatuskan-
alat, joiden lintuja tai niiden jélkel4isié luovutetaan vain 1 ja 2 kohdissa tarkoitettuihin pi-
topaikkoihin.

Jos kanojen ja kalkkunoiden méérd 1 momentissa tarkoitetussa pitopaikassa on véhin-
tddn 50, pitopaikassa on tehtévi ndytteenotto kaksi kertaa vuodessa. Jos kanojen ja kalk-
kunoiden mééré pitopaikassa on alle 50, pitopaikassa on tehtivid ndytteenotto kerran vuo-
dessa. Broileri- ja kalkkunakasvattamossa néytteenottokertojen méairé riippuu kuitenkin
tuotettavan siipikarjanlihan méérésté siten, etté jokaista alkavaa kymmenta tuhatta lihaki-
logrammaa kohden vaaditaan yksi ndytteenottokerta ja vaadittavien vuosittaisten néyt-
teenottojen enimmadismédrd on nelja. Naytteenottokertojen tulee jakautua mahdollisim-
man tasaisesti vuodenaikojen suhteen. Néytteenoton on katettava kaikki pitopaikassa
néytteenottohetkend olevat kanat ja kalkkunat. Néytteend otetaan tossundytteité, uloste-
néytteitd taikka sivelyulostendytteitd liitteen 3 7 kohdan mukaisesti.

20§
Viranomaistarkastukset

Kunnaneldinladkérin on tehtdva tarkastuksia kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa
21-23 §:ssé sdddetyin viliajoin tai sdddettyind ajankohtina. Jos salmonellavalvontaan
sisdltyvien velvoitteiden noudattamisessa todetaan vakavia puutteita, tarkastusten maa-
rdd on lisdttava. Tarkastuskdynnin yhteydessd kunnaneldinlddkérin on otettava pitopai-
kasta néytteitd siten kuin 21-23 §:ssd sdddetddn. Naytteiden edustavuuden turvaamiseksi
parvikohtaista ndytemaarad on kuitenkin liséttiva, jos parven suuri koko, parven lintujen
jakautuminen eri osiin pitopaikassa, pitopaikan tautisuojauskiytdntdjen puutteellisuus
taikka muut seikat sitd edellyttiavit. Néytteiden ottamisessa ja ndytteiden yhdistdmisessi
on noudatettava liitteen 3 1-7 kohtien vaatimuksia. Jos parvesta aiemmin otettujen salmo-
nellandytteiden negatiivisen tutkimustuloksen epiilldén olevan virheellinen, parvesta on
kuitenkin otettava ndytteet liitteen 3 10 kohdan mukaisesti. Samalla tarkastuskédynnilld on
otettava nidytteet pitopaikan kaikista parvista, jotka ovat ndytteenottoon sopivassa idssé tai
tuotantovaiheessa. Kunnaneldinlddkarin tekemilld niytteenotolla voidaan korvata toimi-
jan vastuulla oleva niytteenottokerta.

Kunnaneldinldédkarin on tehtdva nautojen tai sikojen pitopaikassa tarkastus, jos on syyté
epdilld, ettd toimija ei ole noudattanut salmonellavalvonnan velvoitteita. Sikojen pitopai-
kassa tarkastus on liséksi tehtdvi, jos toimija ei ole toimittanut kunnaneldinlddkérille ta-
min asetuksen 8 §:n mukaisia tietoja. Tarkastuksen yhteydessd kunnaneldinldékirin on
tarvittaessa otettava naytteita.

Kunnaneldinldédkarin on tehtdvé kustakin 1 ja 2 momentissa tarkoitetusta tarkastuksesta
kirjallinen tarkastuskertomus, jonka jédljennos on luovutettava toimijalle seka toimitettava
pitopaikan sijaintialueen aluehallintovirastoon.
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21§
Tarkastus emokanalassa

Munintakanojen ja broilereiden emokanaloiden viranomaistarkastukset on ajoitettava
siten, ettd jokaiseen emoparveen kohdistuu nédytteenotto kahdesti emoparven munintavai-
heen aikana. Néytteenottojen vililld on oltava vihintdan nelja kuukautta, ellei ole perus-
teltua syyté lyhentdi néytteenottojen véliaikaa. Naytteenotto tehddén samalla tavalla kuin
toimijan vastuulla oleva néytteenotto.

Kalkkunoiden emokanaloiden viranomaistarkastukset on ajoitettava siten, ettd jokai-
seen emoparveen kohdistuu ndytteenotto kerran emoparven munintavaiheen aikana. Aina-
kin yhden emoparven lintujen on oltava niytteenottohetkelld 30—45 viikon ikédisid. Nayt-
teenotto tehddédn samalla tavalla kuin toimijan vastuulla oleva néytteenotto.

22§
Tarkastukset muissa kanojen tai kalkkunoiden pitopaikoissa

Emokasvattamossa, hautomossa, kasvatuskanalassa, kanalassa seké broileri- ja kalkku-
nakasvattamossa tehddén viranomaistarkastus kerran vuodessa.

Tarkastusajankohtana pitopaikassa on oltava ainakin yksi ndytteenoton kannalta sopi-
van ikdisié lintuja siséltdva parvi. Kanalassa, jossa on aiemmin todettu salmonellatartunta,
on tehtdva viranomaistarkastus, kun salmonellatartunnan saaneen parven kanssa samoissa
tiloissa pidettidvin seuraavan tuotantokierron parven linnut ovat 22—26 viikon ikéisia.

Emokasvattamossa, hautomossa ja kasvatuskanalassa nédytteenotto tehddin samalla ta-
valla kuin toimijan vastuulla oleva ndytteenotto. Kanalassa parvesta otetaan 17 §:n mukai-
set ndytteet seké lisdksi yksi poly- tai sivelypolynéyte. Broileri- ja kalkkunakasvattamois-
sa parvesta otetaan ndytteeksi yksi tossupari ja yksi poly- tai sivelypdlyndyte.

23§
Pienimuotoisen toiminnan tarkastus

Edelld 19§:ssé tarkoitetussa pitopaikassa on tehtdvd viranomaistarkastus joka toinen
vuosi, jos kanojen ja kalkkunoiden miéré pitopaikassa on véhintddn 50, ja joka kolmas
vuosi, jos kanojen ja kalkkunoiden méaéara pitopaikassa on alle 50. Ndytteet otetaan 19 §:n
mukaisesti. Lisdksi otetaan poly- tai sivelypdlyniyte.

24 §

Toimijan kirjaukset salmonellavalvonnasta

Toimijan on séilytettdva niytteiden tutkimustuloksia vahintdan kolme vuotta.

Toimijan tulee kirjata muussa kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa kuin hautomos-
sa salmonellavalvontaan sisdltyvit niytteenotot parvikohtaisesti. Kirjauksista on kun-
kin parven osalta kdytdvd ilmi ndytteenottopdivimadrit, ndytteiden tutkimustulokset
seka liitteen 1 3 kohdan mukaiset tiedot parvesta.

Hautomoa koskevista kirjauksista on kdytiava ilmi ndytteenottopdivamadrat, naytteiden
madrit, ndytteenottokohteet sekd nédytteiden tutkimustulokset.

25§
Laboratorion velvollisuus toimittaa alkutuotannon salmonellatutkimustietoja

Laboratorion on toimitettava vihintdan kuukausittain Ruokavirastolle tiedot salmonel-
lan varalta tutkittujen nautojen ja sikojen ndytteiden tutkimusmaéristd ja tutkimustuloksis-
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ta sekd tdssd asetuksessa sééddettyjen siipikarjan salmonellavalvontaan sisdltyvien néyttei-
den tutkimusmaéaéristi ja tutkimustuloksista.

Laboratorion on toimitettava vuosittain seuraavan vuoden tammikuun loppuun men-
nessd Ruokavirastolle yhteenveto, johon siséltyvit tiedot edellisend vuonna tutkittujen pi-
topaikkojen ja siipikarjan osalta my0s parvien lukuméirésti. Tiedot on ryhmiteltava liit-
teen 1 2 ja 3 kohdan mukaisesti. Lisdksi on toimitettava tieto néytteiden tutkimisessa kay-
tetysté tutkimusmenetelmaésté.

3 luku
Toimenpiteet epiiltiessi tai todettaessa salmonellatartuntaa pitopaikassa

26§
Salmonellaepdilyyn perustuva tarkastus

Epadiltdessd pitopaikassa salmonellatartuntaa, eldinterveysviranomaisen on viipymatta
tehtéva pitopaikkaan tarkastus ja otettava néytteita.

Nautojen tai sikojen pitopaikassa otetaan néytteitd eldimisté ja tuotantoympéristdsté té-
mén asetuksen liitteen 2 4 ja 5 kohdan mukaisesti. Edellisestd poiketen, epéiltiessd sal-
monellatartuntaa kliinisten oireiden perusteella, ulostenéytteitd otetaan vain oireilevista
naudoista tai sioista. Enintddn viiden eldimen ulostendytteet voidaan yhdistdd yhteisnéyt-
teeksi. Jos kuolleessa naudassa tai siassa epdilldén salmonellatartuntaa, eldinterveysviran-
omaisen on ldhetettdva elinndytteitd tai kokonainen eldin tutkittavaksi Ruokavirastoon.

Kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa parvea kohden otettavan ndyteméérén on oltava
véahintddn yhta suuri kuin timén asetuksen 20-23 §:ssé sdéddettyjen viranomaistarkastus-
ten yhteydessi otettava ndytemddrd. Lisdksi on tarvittaessa otettava poly- tai sivelypo-
lynéytteitd parvista taikka tuotantoymparistondytteitd pitopaikasta. Ndytemaaraa on lisit-
tivé, jos parven koko on poikkeuksellisen suuri, parven linnut ovat pitopaikan eri osissa
tai pitopaikan tautisuojauskdytdnndissd on puutteita.

Poiketen siitd, mitd 3 momentissa sdddetdén, jokaisesta pitopaikan parvesta on otettava
vahintddn seitsemin ndytettd liitteen 3 10 kohdan mukaisesti, jos pitopaikan tuottamia
munia tai siipikarjanlihaa epiilldén ihmisissé todetun ruokamyrkytyksen 1&hteeksi.

Epdiltdessa siipikarjan pitopaikassa Salmonella Pullorum- tai Salmonella Gallinarum -
tartuntaa, ndytteiden ottamisessa ja tutkimisessa on 3momentissa ja 9§:n 1 momentissa
sdddetystd poiketen kéytettdvd ndiden bakteereiden tutkimiseen soveltuvia ndytemaaria
sekd ndytteenotto- ja tutkimusmenetelmia.

27§
Tarkastus rehun saastumisen takia

Jos pitopaikan rehussa on todettu salmonellatartunta tai jos siinéd perustellusti epdil-
ld4n olevan salmonellatartunta rehun tuotanto- tai jakeluketjussa todetun salmonellan
vuoksi, rehuvarastoista ja rehunjakelulaitteistosta on otettava rehuympéristonéytteitd
nautojen tai sikojen pitopaikassa liitteen 2 6 kohdan ja kanojen tai kalkkunoiden pitopai-
kassa liitteen 3 9 kohdan mukaisesti. Ruokavirasto vastaa ndytteenoton jérjestamisesta.

Lisdksi nautojen tai sikojen pitopaikassa eldinterveysviranomaisen on tehtidva 26 §:n
mukainen tarkastus ja otettava néytteet pitopaikan eldimistd ja tuotantoympéristosté liit-
teen 2 4 ja 5 kohdan mukaisesti.

Lisdksi kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa eldinterveysviranomaisen on tehtiva
26 §:n mukainen tarkastus ja otettava 26 §:n 3 momentissa sdddetylla tavalla néytteet pi-
topaikan jokaisesta parvesta. Jos rehuympdaristoniytteissi todetaan salmonella, mutta par-
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vissa ei, parvien néytteenotto on uusittava sen jélkeen, kun saastuneen rehun kaytto lintu-
jen ruokinnassa on lopetettu.

28§

Nautojen tai sikojen pitopaikassa esiintyvin salmonellatartunnan levidmisen estimiseksi
tehtdvd pddtos

Jos nautojen tai sikojen pitopaikassa naudassa tai siassa on todettu salmonellatartunta
tai eldinterveysviranomainen epdilee naudassa tai siassa salmonellatartuntaa, on tehtiava
péétos, jolla:

1) kielletéén nautojen ja sikojen tuominen pitopaikkaan;

2) kielletdén nautojen ja sikojen vieminen pois pitopaikasta, lukuun ottamatta niiden
viemisté teurastettaviksi Suomessa sijaitsevaan teurastamoon taikka lopetettaviksi ja ha-
vitettidviksi tavalla, josta ei aiheudu salmonellan levidmiseen vaaraa;

3) kielletéddn maidon ja maitotuotteiden vieminen pois pitopaikasta muualle kuin Suo-
messa sijaitsevaan elintarvikelain nojalla hyvéksyttyyn elintarvikehuoneistoon tai muiden
kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimista saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden terveyssaannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 nojalla hyviksyttyyn
laitokseen pastoroitavaksi tai kuumennettavaksi vahintdédn pastorointia vastaavalla taval-
la;

4) kielletdén pitopaikan nautojen pastéroimattoman ja kuumentamattoman maidon
kayttod pitopaikassa elintarvikkeeksi;

5) velvoitetaan késitteleméaén eldinten lantaa ja kdytettyjd kuivikkeita siten, etti salmo-
nellatartunnan levidminen niiden viélitykselld estyy;

6) velvoitetaan tarvittaessa késitteleméén eldinten tai niiden lannan kanssa kosketuksis-
sa olleita vilineiti, koneita ja muita tavaroita seké piha- ja laidunalueita salmonellatartun-
nan havittdmiseksi;

7) velvoitetaan huolehtimaan henkildiden suojavarusteiden asianmukaisesta puhdistuk-
sesta ja desinfektiosta seké toimenpiteistd tartunnan levidmisen estdmiseksi eldinsuojien
sisddn- ja uloskdyntien yhteydessa;

8) velvoitetaan estdmién koirien ja kissojen pédsy eldinsuojiin; seké

9) toteuttamaan tarvittavia haittaeldinten ja hyonteisten hévittimistoimenpiteita.

29§

Kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa esiintyvdin salmonellatartunnan levidmisen
estdmiseksi tehtdvd pddtos

Jos muussa kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa kuin hautomossa on todettu salmo-
nella kana- tai kalkkunaparvessa tai eldinterveysviranomainen epiilee kana- tai kalkkuna-
parvessa salmonellatartuntaa, on tehtéva péétos, jolla:

1) kielletéén kanojen ja kalkkunoiden seké niiden siitosmunien tuominen pitopaikkaan;

2) kielletéén kanojen ja kalkkunoiden siirtdminen pitopaikan eri eldintenpitoyksikdiden
valilla;

3) kielletéédn kanojen ja kalkkunoiden vieminen pois pitopaikasta, lukuun ottamatta nii-
den viemistd teurastettaviksi Suomessa sijaitsevaan teurastamoon taikka lopetettaviksi ja
hévitettiviksi tavalla, josta ei aiheudu salmonellatartunnan levidmisen vaaraa;

4) kielletién kanojen ja kalkkunoiden munien vieminen pois pitopaikasta muualle kuin
havitettaviksi tavalla, josta ei aiheudu salmonellan levidmisen vaaraa, taikka raaka-ai-
neeksi Suomessa sijaitsevaan munatuotteita valmistavaan hyviksyttyyn elintarvikehuo-
neistoon, jossa munatuotteiden valmistusprosessi on riittdva tuhomaan salmonellan;
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5) velvoitetaan merkitseméén elintarvikekéyttdon tarkoitettujen kananmunien kuljetus-
pakkaukset ja pakkausten uloimmat kananmunat ennen niiden l&hettdmisté pitopaikasta
sekd, jos on todettu Salmonella Enteritidis- tai Salmonella Typhimurium -tartunta tai jos
pitopaikan kananmunien on todettu olevan ruokamyrkytysepidemian 1dhteend, merkitse-
maién kaikki kananmunat neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sd&nnoistd munien kaupan pitdmisen vaatimusten osalta annetun
komission asetuksen (EY) N:o 589/2008 10 artiklassa tarkoitetulla merkinnall4;

6) kielletéddn kanan ja kalkkunan lihan ja sivutuotteiden luovuttaminen pitopaikasta
muualle kuin héivitettdviksi tavalla, josta ei aiheudu salmonellatartunnan levidmisen vaa-
raa;

7) velvoitetaan késittelemdén lintujen lantaa ja kéytettyjé kuivikkeita siten, ettd salmo-
nellatartunnan levidminen niiden vélityksella estyy;

8) velvoitetaan tarvittaessa kasittelemaén lintujen tai niiden lannan kanssa kosketuksis-
sa olleita vilineitd, koneita ja muita tavaroita seké piha- ja laidunalueita salmonellatartun-
nan hévittdmiseksi;

9) velvoitetaan huolehtimaan henkildiden suojavarusteiden asianmukaisesta puhdistuk-
sesta ja desinfektiosta sekd toimenpiteistd tartunnan levidmisen estdmiseksi eldinsuojien
sisdédn- ja uloskdyntien yhteydessa;

10) velvoitetaan pitdimédn siipikarja sisdtiloissa tai aidatussa ulkotarhassa ja estiméén
koirien ja kissojen padsy eldinsuojiin; seké

11) toteuttamaan tarvittavia haittaeldinten ja hyonteisten havittdmistoimenpiteita.

Elintarvikevalvontaviranomainen antaa tarvittaessa elintarvikelain 55 §:ssé tarkoitetun
madrdyksen tai mainitun lain 56 §:ssé tarkoitetun kiellon pitopaikassa todetusta salmonel-
latartunnasta aiheutuvien elintarvikevilitteisten terveysvaarojen ehkéisemiseksi.

30§
Hautomossa esiintyvin salmonellatartunnan levidmisen estdmiseksi tehtdvd pddtos

Jos hautomossa on haudottavana sellaisesta emoparvesta, jossa on todettu salmonella-
tartunta, perdisin olevia siitosmunia, tai jos hautomossa otetussa tuotantoymparistondyt-
teessd on todettu salmonella tai jos eldinterveysviranomainen muusta syysté epéilee sal-
monellatartuntaa hautomossa, on tehtiva paitos, jolla:

1) kielletéén luovuttamasta siitosmunia hautomosta muutoin kuin hévitettaviksi tavalla,
josta ei aiheudu salmonellatartunnan levidmisen vaaraa;

2) kielletién vastaanottamasta hautomoon siitosmunia;

3) kielletddn luovuttamasta kuoriutuneita untuvikkoja hautomosta muutoin kuin lope-
tettaviksi ja hévitettdviksi tavalla, josta ei atheudu salmonellatartunnan levidmisen vaaraa;

4) kielletéén siipikarjan sivutuotteiden luovuttaminen hautomosta muualle kuin havi-
tettdvéksi tavalla, josta ei aiheudu salmonellatartunnan levidmisen vaaraa;

5) velvoitetaan tarvittaessa kisitteleméén siitosmunien tai untuvikkojen kanssa koske-
tuksissa olleita vélineitd, koneita ja muita tavaroita salmonellatartunnan hévittdmiseksi;

6) velvoitetaan huolehtimaan henkildiden suojavarusteiden asianmukaisesta puhdistuk-
sesta ja desinfektiosta sekd toimenpiteistd tartunnan levidmisen estdmiseksi hautomon si-
sddn- ja uloskdyntien yhteydessa;

7) velvoitetaan estdmédin koirien ja kissojen paésy eldinsuojiin; sekd

8) toteuttamaan tarvittavia haittaeldinten ja hyonteisten havittimistoimenpiteit.
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318§
Pitopaikan tautitilanteen selvittiminen

Jos nautojen tai sikojen pitopaikkaa koskeva péétos taudin levidmisen estdmiseksi pe-
rustuu yksittdisen eldimen tutkimuksessa todettuun salmonellatartuntaan, eldinterveysvi-
ranomaisen on tarvittaessa otettava pitopaikan naudoista ja sioista sekéd tuotantoympéris-
tostd ndytteitd liitteen 2 4 ja 5 kohtien mukaisesti.

Kun kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa on todettu salmonellatartunta, eldinterveys-
viranomaisen on otettava niytteitd 26 §:n mukaisesti pitopaikan kaikista sellaisista kano-
jen tai kalkkunoiden parvista, joissa ei vield ole todettu salmonellatartuntaa. Néytteitd ei
kuitenkaan oteta niistd parvista, jotka kuuluvat samaan epidemiologiseen yksikkoon ja
joihin kohdistuu samat toimenpiteet kuin parveen, jossa salmonellatartunta on todettu.
Naéytteitd ei myOskdin oteta broilerikasvattamoissa.

Tartuntaldhteen selvittimiseksi eldinterveysviranomaisen on otettava tarvittaessa niyt-
teitd pitopaikan ympéristosté, pitopaikan muista eldimisté, pitopaikassa kdytettavistd kui-
vikkeista sekd muista mahdollisista tartuntaldhteisté.

328§
Pddtostd koskevat poikkeusluvat

Nautojen tai sikojen pitopaikassa eldintautilain 32 §:n 3 momentin mukainen poikkeus-
lupa voi koskea miti tahansa tdimén asetuksen 28 §:n 1 ja 3-9 kohdassa tarkoitettua kieltoa
tai toimenpidetta.

Eldintautilain 32 §:n 3 momentin mukainen poikkeuslupa tdmin asetuksen 28 §:n 2
kohdassa tarkoitettuun kieltoon viedd nautoja tai sikoja pois pitopaikasta voidaan myon-
téd, jos pitopaikassa toteutetaan toimenpiteitd, jotka ovat riittivid estiméian salmonellatar-
tunnan levidmisen eldinten ja kuljetusvilineiden mukana mééranpadna olevaan pitopaik-
kaan tai teurastamoon; ja

1) eldimet kuuluvat erilliseen epidemiologiseen yksikkdon, joka on ollut toiminnassa jo
ennen salmonellatartunnan toteamista pitopaikassa, ja eldinterveysviranomainen on otta-
nut yksikostd néytteitd liitteen 2 4 ja 5 kohdan mukaisesti, eikd néytteistd todettu salmo-
nellaa;

2) eldimet kuuluvat erilliseen epidemiologiseen yksikk6dn, jonka toiminta on eriytetty
vasta sen jilkeen, kun salmonellatartunta on todettu pitopaikan muussa yksikossa, ja toi-
mija on eriyttdmisen jilkeen tehnyt yksikdssa riittdvén niytteenoton ja eldinterveysviran-
omainen on tdmén jélkeen ottanut yksikostd néytteitd kertaalleen liitteen 2 7 ja 8 kohdan
mukaisesti, eikd néytteistd todettu salmonellaa;

3) eldimet kuuluvat erilliseen epidemiologiseen yksikkoon, jossa on ollut salmonel-
latartunta, ja toimija on toteuttamiensa taudinhdvittimistoimenpiteiden jalkeen tehnyt
yksikdssa riittdvan ndytteenoton ja eldinterveysviranomainen on tdmén jilkeen ottanut
yksikostd ndytteitd kahdesti perdkkain liitteen 2 7 kohdan mukaisesti ja kertaalleen liit-
teen 2 8 kohdan mukaisesti, eikd néytteistd todettu salmonellaa; tai

4) eldimet sijoitetaan méadranpaind olevassa pitopaikassa erilliseen osastoon, jossa ei
ennestddn ole muualta tulleita eldimid ja josta salmonellatartunnan levidminen edelleen
voidaan estdi, ja madrdnpadnd olevan pitopaikan muissa osastoissa seurataan tautitilan-
netta sitd varten laaditun néytteenottosuunnitelman mukaisesti.

Edelld 2 momentin 4 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa midrdnpadana olevasta pitopai-
kasta vastaavalle toimijalle on osoitettava 28 §:ssi tarkoitettu paitds, jota sovelletaan vain
sithen osastoon, johon eldimet siirretddn. Siirrot on keskeytettivi, jos salmonellatartunta
levidd médranpaind olevan pitopaikan muihin osastoihin tai edelleen muihin pitopaikkoi-
hin.
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Kanojen tai kalkkunoiden pitopaikassa eldintautilain 32 §:n 3 momentin mukainen
poikkeuslupa voi koskea tdmén asetuksen 29 §:n 1 momentin 1-11 kohdassa tarkoitettua
kieltoa tai toimenpidetta tai, jos kyseessd on hautomo, poikkeuslupa voi koskea tdmén ase-
tuksen 30 §:n 1-8 kohdassa tarkoitettua kieltoa tai toimenpidettd. Poikkeuslupa voi kos-
kea vain parvia, joissa ei ole todettu salmonellatartuntaa ja jotka kuuluvat eri epidemiolo-
giseen yksikkoon kuin parvi, jossa salmonellatartunta on todettu. Hautomon osalta poik-
keuslupa voi koskea vain sellaista hautomon osaa, jossa ei ole todettu salmonellatartuntaa
tai haudottu salmonellapositiivisen emoparven munia.

33§

1lmoitus taudin hdvittdmistoimenpiteistd sekd vastuu eldinten lopettamisesta aiheutuvista
kustannuksista ja menetyksistd

Pitopaikasta vastaavan toimijan on tehtéva ilmoitus kunnaneléinldékérille toimenpiteis-
td taudin hévittdmiseksi. [lmoituksessa on kuvattava toimenpiteet taudin hévittdmiseksi
sekd toimenpiteet, joilla estetddn taudin levidminen hévittdmistoimien aikana. [Imoituk-
sessa on myds esitettdvi, mitd ndytteitd pitopaikassa aiotaan ottaa taudin hivittdmistoi-
menpiteiden tehon seuraamiseksi. Jos ilmoitetuissa toimenpiteissé tapahtuu olennaisia
muutoksia, niistd on ilmoitettava kunnaneldinlaakérille.

Nautoja, sikoja, kanoja tai kalkkunoita ei voi salmonellan havittimiseksi mairéta lope-
tettaviksi eldintautilain 35 §:ssé tarkoitetulla Ruokaviraston paatoksella.

34§

Nautojen tai sikojen pitopaikkaa koskevan salmonellatartunnan levidimisen estdmiseksi
tehdyn pddtoksen voimassaolo

Nautojen tai sikojen pitopaikkaa koskeva 28 §:n mukainen p#itos voidaan kumota,
kun:

1) 33 §:n mukaisesti ilmoitetut toimenpiteet on toteutettu;

2) edelld 28 §m 5, 6 ja 9 kohdissa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;

3) tutkimustulokset eldinterveysviranomaisen liitteen 2 7 kohdan mukaisesti pitopai-
kan naudoista ja sioista ottamista néytteisté ovat olleet negatiiviset kahdessa perikkdisessa
tutkimuksessa;

4) tutkimustulokset eldinterveysviranomaisen liitteen 2 8 kohdan mukaisesti tuotanto-
ympéristosté ottamista niytteistd ovat olleet negatiiviset; sekd

5) tapauksissa, joissa rehussa tai rehuympéristondytteissd on todettu salmonellaa, liit-
teen 2 6 kohdan mukaisista eldinterveysviranomaisen ottamista rehuympéristondytteista
on saatu negatiiviset tutkimustulokset.

Jos nautojen tai sikojen pitopaikkaa koskevan péaitoksen perusteena olevan laborato-
riotutkimuksen tulosta epdillddn virheelliseksi laboratoriokontaminaation tai muun pe-
rustellun syyn takia taikka péétdksen syynd on ollut salmonellatartunnan toteaminen yk-
sittdisen eldimen tutkimuksessa tai tuotantoympéristostd, rehusta tai rehuymparistosti
otetusta yksittdisestd ndytteestd, padtoksen kumoamiseksi kuitenkin riittdd, ettd 1 mo-
mentin 3 kohdassa tarkoitetusta ensimmadisestd tutkimuksesta on saatu negatiivinen tulos
ja ettd muut 1 momentissa sédédetyt vaatimukset tdyttyvét. Jos pitopaikassa on erillisid
epidemiologisia yksikoitd, jotka on todettu tdmin asetuksen 32 §:n 2 momentin 1, 2 tai
3 kohdan mukaisesti salmonellatartunnasta vapaiksi, padtoksen kumoamiseen vaaditaan
tdmén pykéldn 1 momentin 3 ja 4 kohdan mukainen ndytteenotto niistd yksikdistd vain
tarvittaessa.
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35§

Kanojen tai kalkkunoiden pitopaikkaa koskevan salmonellatartunnan levidmisen
estdmiseksi tehdyn pdcdtoksen voimassaolo

Muuta kanojen tai kalkkunoiden pitopaikkaa kuin hautomoa koskeva 29 §:n 1 momen-
tin mukainen paitds voidaan kumota, kun:

1) timén asetuksen 33 §:n mukaisesti ilmoitetut toimenpiteet on toteutettu;

2) tilat, joissa salmonellatartunnan saanutta parvea tai sen kanssa samaan epidemiolo-
giseen yksikkoon kuuluvaa parvea on pidetty, taikka joiden tuotantoympéristostd on eris-
tetty salmonellaa, on tyhjennetty, puhdistettu ja desinfioitu;

3) edelld 29 §:n 1 momentin 7, 8 ja 11 kohdissa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;

4) eldinterveysviranomaisen liitteen 3 8 kohdan mukaisesti pitopaikasta ottamista pin-
tapuhtausndytteistd on saatu negatiiviset tutkimustulokset; seka

5) tapauksissa, joissa rehussa tai rehuympéristondytteissa on todettu salmonellaa, liit-
teen 3 9 kohdan mukaisista eldinterveysviranomaisen ottamista rehuymparistondytteista
on saatu negatiiviset tutkimustulokset.

Hautomoa koskeva 30 §:n mukainen péétds voidaan kumota, kun:

1) 33 §:n mukaisesti ilmoitetut toimenpiteet on toteutettu;

2) salmonellatartunnan saaneen emoparven munat on hévitetty tai munista kuoriutuneet
poikaset on lopetettu ja havitetty;

3) edelld 30 §:n 5 ja 8 kohdissa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;

4) hautomossa on suoritettu riittdva puhdistus ja desinfiointi; seka

5) eldinterveysviranomaisen liitteen 3 8 kohdan mukaisesti hautomosta ottamista pin-
tapuhtausndytteistd on saatu negatiiviset tutkimustulokset.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitettu paatos voidaan lisdksi kumota, kun paatdksen pe-
rusteena olevaa laboratoriotutkimuksen tulosta epdillddn virheelliseksi laboratoriokonta-
minaation tai muun perustellun syyn takia ja eldinterveysviranomaisen liitteen 3 10 koh-
dan mukaisesti ottamista ndytteistd on saatu negatiivinen tutkimustulos.

36§
Rehujen salmonellandytteenotto

Kun pitopaikan naudassa, siassa, kana- tai kalkkunaparvessa, tuotantoymparistossa tai
rehuympéristossa on todettu salmonellatartunta, nautojen, sikojen, kanojen ja kalkkunoi-
den rehusta on otettava néytteité tartuntaléhteen selvittdmiseksi, jollei rehujen osuutta tar-
tunnan ldhteeni voida varmuudella sulkea pois tai jollei rehua ole jo muutoin todettu tar-
tuntaldhteeksi. Aluehallintoviraston on ilmoitettava salmonellatartunnasta Ruokavirastol-
le, joka vastaa nidytteenoton jarjestimisesti. Rehundytteet otetaan siilosta, sékistd tai
muusta rehujen varastointipaikasta.

Jos 1 momentissa tarkoitetuissa rehunéytteissé todetaan salmonellaa, aluehallintoviras-
to selvittda yhteistydssd Ruokaviraston kanssa salmonellan mahdollisen 14dhteen.

37§
Eldinterveysviranomaisen tiedottamisvelvollisuus

Eldinterveysviranomaisen on tiedotettava timén asetuksen 28, 29 ja 30 §:n mukaisesta
paitoksestd salmonellatartunnan levidmisen estdmiseksi, sekd paatoksen kumoamisesta:

1) teurastamoa, johon pitopaikasta toimitetaan nautoja, sikoja, kanoja tai kalkkunoita;

2) edelld 1 kohdassa tarkoitetussa teurastamossa toimivaa virkaeldinldakaria;

3) hyvéksyttya elintarvikehuoneistoa, johon pitopaikasta toimitetaan maitoa tai elintar-
vikekayttoon tarkoitettuja munia;
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4) pitopaikan kdyttdméad ammattimaista keinosiementdmisté tai alkionsiirtotoimintaa
harjoittavaa toimijaa;

5) rehualan toimijaa, joka toimittaa pitopaikkaan rehua tai valmistaa pitopaikassa re-
hua; seka

6) maatalouslomituksen paikallisyksikkod, jos pitopaikassa kéytetédédn lomituspalvelua.

4 luku
Salmonellan valvonta liha-alan hyvéiksytyissé elintarvikehuoneistoissa

38§
Salmonellandiytteenottosuunnitelma

Ruokaviraston tulee laatia vuosittain liitteen 4 2 kohdan mukaisesti niytteenottosuun-
nitelma salmonellan valvontaa varten sellaisille teurastamoille, joissa teurastetaan nautoja
tai muita sikoja kuin villisikoja.

39§
Toimijan salmonellandytteenotto liha-alan hyviksytyssd elintarvikehuoneistossa

Teurastamon ja leikkaamon on siséllytettdvé elintarvikelain 15 §:n mukaiseen oma-
valvontaan tdmén asetuksen 38 §:ssé tarkoitetun ndytteenottosuunnitelman ja liitteen
4 2-5 kohtien mukainen niytteenotto.

Hyviksytyisté elintarvikehuoneistoista laboratorioon toimitettavien niaytteiden mukana
on oltava liitteen 4 6 kohdan mukaiset tiedot. Néytteiden sdilyttdmisessi ja toimittamises-
sa laboratorioon on noudatettava liitteen 4 1 kohdan vaatimuksia.

40 §

Liha-alan hyviksytyssd elintarvikehuoneistossa otettujen salmonellandytteiden
tutkiminen ja tutkimustuloksen varmistaminen

Salmonellojen osoittamisen vertailumenetelmd on EN ISO 6579-1 -menetelmén vii-
meisin versio. Naytteet tutkitaan joko vertailumenetelmaélla tai vaihtoehtoisella menetel-
maéllé, joka on validoitu EN ISO 16140-2 -standardin viimeisimmén version mukaisesti
menetelmid EN ISO 6579-1 vasten ja johon sisédltyy salmonellakannan eristiminen posi-
tiiviseksi todetusta niytteesta.

Niytteitd tutkivan laboratorion on vélittdmasti toimitettava kaikki eristiméansé salmo-
nellakannat ja niihin liittyvét niytteenottotiedot Ruokavirastoon salmonellatuloksen var-
mistamista ja kannan tyypitysté varten.

41§
Ilmoittaminen positiivisesta tutkimustuloksesta

Niytteitd tutkivan laboratorion on vilittomasti ilmoitettava niytteen alustavasta positii-
visesta salmonellatutkimustuloksesta nédytteen laboratorioon toimittaneelle hyviksytylle
elintarvikehuoneistolle.

Ruokaviraston on ilmoitettava positiivisen salmonellatutkimustuloksen varmistumises-
ta valittomasti hyvéksytylle elintarvikehuoneistolle, hyvéksyttyd elintarvikehuoneistoa
valvovalle viranomaiselle ja hyviksytyn elintarvikehuoneiston sijaintialueen aluehallinto-
virastolle. Naudan tai sian imusolmukeniytteen positiivisesta tutkimustuloksesta Ruoka-
viraston on lisdksi ilmoitettava eldimen teurastettavaksi toimittaneen pitopaikan sijainti-
alueen aluehallintovirastolle ja kunnaneldinlaédkarille.
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42§
Salmonellan toteamisen aiheuttamat toimenpiteet

Salmonellan toteamisen aiheuttamista toimenpiteistd sdédetédén komission asetuksen
(EY) N:0 2073/2005 7 artiklassa. Mainitun artiklan 2 kohdan mukaisia toimenpiteité so-
velletaan kanan, broilerin ja kalkkunan lihan osalta kaikkiin salmonellabakteereihin.

Jos naudan tai sian ruhosta otetusta pintasivelyndytteesti, naudan, sian, ankan, hanhen
tai helmikanan lihasta otetusta lihamurskandytteestd, kanan, broilerin tai kalkkunan ruhos-
ta otetusta niskanahkanéytteesté taikka kanan, broilerin tai kalkkunan lihandytteesté tode-
taan salmonella, teurastamosta tai leikkaamosta vastaavan elintarvikealan toimijan on
mahdollisuuksien mukaan jéljitettiva salmonellatartunnan lihde. Teurastamossa tai leik-
kaamossa on tehostettava puhdistusta ja desinfektiota seké lisattdva niytteenottoa liitteen
4 5 kohdan mukaisesti.

43§
Laboratorion velvollisuus toimittaa elintarvikehuoneistojen salmonellatutkimustietoja

Naytteitd tutkivan laboratorion on ilmoitettava vahintddn kerran kuukaudessa Ruokavi-
rastolle tiedot timin asetuksen 39 §:n mukaisten salmonellanéytteiden tutkimuksista ja
tutkimustuloksista.

Niytteitd tutkivan laboratorion on lisdksi ilmoitettava Ruokavirastoon vahintdin kuu-
kausittain tiedot komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 liitteen I 1 luvun 1.5 ja 1.28
kohdan mukaisesti tutkituista ndytteisti ja niiden tutkimustuloksista sekd mainitun komis-
sion asetuksen liitteen I 2 luvun 2.1.3 kohdan mukaisesti tutkituista lampaan, vuohen ja
hevosen ruhojen pintasivelynéytteistd ja niiden tutkimustuloksista.

Edell4 1 ja 2 momentissa tarkoitettuihin ilmoituksiin on siséllytettdvé liitteen 4 7 koh-
dan vaatimusten mukaiset tiedot.

5 luku
Broilereiden kampylobakteerivalvonta

44§
Kampylobakteerindytteenottosuunnitelma

Ruokaviraston tulee laatia vuosittain niytteenottosuunnitelma broilereiden umpisuoli-
niytteistd tehtdvad kampylobakteerivalvontaa varten liitteen 5 1 kohdan mukaisesti.

45§
Toimijan kampylobakteerindytteenotto

Teurastamossa, jossa teurastetaan enemmaén kuin 150 000 broileria vuodessa, on sisil-
lytettdava elintarvikelain 15 §:n mukaiseen omavalvontaan naytteenotto kampylobakteerin
varalta teurastamolle vastaanotettavien broilereiden teurastuseristi tdmin asetuksen
44 §:ssi tarkoitetun niytteenottosuunnitelman ja liitteen 5 mukaisesti.

46 §
Kampylobakteerindytteiden tutkiminen ja tutkimustuloksen varmistaminen

Kampylobakteerin osoittamisen vertailumenetelma umpisuolindytteisti on EN ISO
10272-1 -menetelmén viimeisin versio. Néytteet tutkitaan joko vertailumenetelmélla tai
vaihtoehtoisella menetelmaélld, joka on validoitu EN ISO 16140-2 -standardin viimeisim-
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min version mukaisesti menetelmdd EN ISO 10272-1 vasten ja johon siséltyy kampylo-
bakteerikannan eristdminen positiiviseksi todetusta néytteesta.

Tutkimuksen tehneen laboratorion on toimitettava umpisuolindytteistd eristdménsi
kampylobakteerikannat ja niihin liittyvét ndytteenottotiedot Ruokavirastoon. Ruokaviras-
ton on varmistettava sille toimitetut bakteerikannat seka tutkittava mikrobilédédkeresistens-
sin esiintymisté niissa.

47 §
IImoittaminen positiivisesta kampylobakteeritutkimustuloksesta

Ruokaviraston on ilmoitettava positiivisen kampylobakteerituloksen varmistumisesta
bakteerikannan toimittaneelle laboratoriolle, teurastamolle, teurastamossa toimivalle vir-
kaelédinladkérille, pitopaikasta vastaavalle toimijalle seké pitopaikan sijaintialueen alue-
hallintovirastolle ja kunnaneldinldakérille.

48 §
Kampylobakteerin toteamisen aiheuttamat toimenpiteet pitopaikassa

Jos pitopaikan teurastuserissd on todettu toistuvasti kampylobakteeri umpisuoliniyt-
teistd, pitopaikasta vastaavan toimijan on arvioitava tuotantohygieeniset olosuhteet ja
muutettava tarvittavilta osin tydskentely- ja hygieniakdyténtdjaan. Elintarvikevalvontavi-
ranomaisen on tarkastettava tehdyt toimenpiteet ja annettava tarvittaessa neuvoja havait-
tujen puutteiden poistamiseksi.

49§
Kampylobakteerin toteamisen aiheuttamat toimenpiteet teurastamossa

Jos pitopaikan yhdessa tai useammassa teurastuserdssa on todettu kampylobakteeri um-
pisuolindytteistd kahdella perdkkéiselld teurastuskerralla, pitopaikasta toimitettavat teu-
rastuserit on teurastettava paivén viimeisind. Kaytantoa jatketaan, kunnes pitopaikan teu-
rastuserit on todettu umpisuolindytteistd tehtivistd kampylobakteeritutkimuksissa nega-
tiivisiksi kahdella perdkkaiselld teurastuskerralla.

50 §
Laboratorion velvollisuus toimittaa kampylobakteeritutkimustietoja

Naytteitd tutkivan laboratorion on toimitettava Ruokavirastoon vahintddn kuukausittain
teurastuserdkohtaiset tiedot kampylobakteerin varalta tutkituista umpisuolindytteista, tut-
kimustuloksista ja kéytetystd tutkimusmenetelmasta.

Naytteitd tutkivan laboratorion on lisdksi toimitettava Ruokavirastoon vadhintdan kuu-
kausittain tieto komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 liitteen I 2 Iuvun 2.1.9 kohdan
mukaisesti tutkittujen ndytteiden kokonaislukumaérastd ja kampylobakteeria yli 1 000 pe-
sdkettd muodostavaa yksikkdd grammassa sisdltdvien ndytteiden lukumédirasta ja kiyte-
tystéd tutkimusmenetelmasta.
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6 luku
STEC-seuranta

518§
STEC-ndytteenottosuunnitelma

Ruokaviraston tulee laatia vuosittain ndytteenottosuunnitelma nautoja teurastaville teu-
rastamoille STEC:n seurantaa varten liitteen 6 1 kohdan mukaisesti.

52§
Toimijan STEC-omavalvonta

Nautoja teurastavan teurastamon on sisdllytettdvd elintarvikelain 15 §:n mukaiseen
omavalvontaan tdmin asetuksen 51 §:ssé tarkoitetun ndytteenottosuunnitelman ja liitteen
6 mukaiset STEC-tutkimukset.

53§
STEC-ndytteiden tutkiminen ja tutkimustuloksen varmistaminen

Laboratorion on tutkittava ndytteet STEC:n varalta kdyttden ISO/TS 13136 -menetel-
min viimeisintd versiota. Vaihtoehtoisten menetelmien kéyttd on sallittu komission ase-
tuksen (EY) N:o 2073/2005 5 artiklan ehtojen mukaisesti.

Niytteet tutkineen laboratorion on viipymaittd toimitettava alustavasti positiiviset
STEC-néytteet Ruokavirastoon, jonka on varmistettava STEC:n esiintyminen sille toimi-
tetuissa ndytteissa.

54§
STEC:n esiintyvyyden seuranta teurasnaudoista

Ruokaviraston on toteutettava vihintdédn joka viides vuosi STEC:n esiintyvyyden seu-
raamiseksi eldintautilain 23 §:ssé tarkoitettu seurantatutkimus teurasnautojen ulostendyt-
teista.

Nautoja teurastavan teurastamon on Ruokaviraston ohjeistuksen mukaisesti otettava
edelld 1 momentissa tarkoitettuun seurantaan tarvittavat ulostendytteet ja toimitettava
naytteet tutkittaviksi Ruokavirastoon. Niytteiden tutkiminen on teurastamolle maksuton-
ta.

558§
Laboratorion velvollisuus toimittaa STEC-tutkimustietoja

Laboratorion on toimitettava Ruokavirastoon vahintadn kuukausittain teurastamokoh-
tainen yhteenveto, joka sisdltdd tiedot STEC:n varalta tutkittujen néaytteiden kokonaislu-
kumaéarasta, kaytetystd tutkimusmenetelmasta sekd alustavasti positiivisten ndytteiden ja
varmistettujen positiivisten ndytteiden lukuméaéarista.
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7 luku

Kansalliset TSE-sidinnokset, joilla tiydennetiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 999/2001

56§

Ruhon hylkddminen

Kun ruho on tutkittu pikatestilld naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE) varalta
ja positiivisen tai epdvarman pikatestin tulos on varmistettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:0 999/2001 liitteen X C luvun 3.1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetulla varmennustutkimuksella negatiiviseksi, post mortem -tarkastuksessa hyldtdan ai-
noastaan kyseinen ruho ja kaikki ruhon osat vuota mukaan lukien. Kaikki kyseisen ruhon
osat vuota mukaan lukien on hévitettdva edelld mainitun asetuksen liitteen 11T A luvun I
kohdan 6.4 alakohdan mukaisesti.

Jos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 999/2001 nojalla TSE:n va-
ralta tutkittavaksi maarattya eldintd ei ole tutkittu, kyseisen eldimen ruho ja kaikki ruhon
osat vuota mukaan lukien on hylattava post mortem tarkastuksessa ja havitettava edelld
mainitun asetuksen liitteen I1I A luvun I kohdan 6.4 alakohdan mukaisesti.

57§
Ruhojen terveysmerkintd ennen pikatestin tulosta

Eldimen ruho voidaan merkité terveysmerkillad ennen kuin pikatestin tulos on saatu Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 999/2001 liitteen IIT A Iuvun I koh-
dan 6.2 alakohdan mukaisesti. Teurastamon on sisdllytettdva elintarvikelain 15 §:n mukai-
seen omavalvontaan edelld mainitun asetuksen mukaiset menettelyt.

58§
Erikseen mddritellyn riskiaineksen poistaminen leikkaamossa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 999/2001 liitteen V 4.3 kohdan
mukaisesti:

1) yli 12 kuukauden ikéisten lampaiden ja vuohien selkdydin voidaan poistaa leikkaa-
mossa;

2) yli 12 kuukauden ik&isten nautaeldinten padnliha voidaan irrottaa leikkaamossa mai-
nitun asetuksen liitteen V 9 kohdan mukaisesti.

Leikkaamon tulee hakea ja saada toimivaltaiselta elintarvikevalvontaviranomaiselta
hyviksynti edelld 1 momentissa mainittuun toimintaan ennen toiminnan aloittamista. Ha-
kemukseen on liitettdvé selvitys siitd, kuinka toiminta huomioidaan elintarvikelain 15 §:n
mukaisessa omavalvonnassa.

Kunnan elintarvikevalvontaviranomaisen on viipyméttd ilmoitettava 2 momentin mu-
kaisesta hyvéksynnistd Ruokavirastolle.

59§
Toimenpiteet teurastamossa

Yli 12 kuukauden ikéisten lampaiden ja vuohien ruhot, jotka siséltivit selkdydinti, on
merkittidvé teurastamossa jokaisen terveysmerkin ldheisyyteen tehtdvalld TSE-merkinnél-
14 ennen kuin ne ldhetetdan timan asetuksen 58 §:n 1 momentin 1 kohdan mukaiseen leik-
kaamoon.
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Nautaeldimen péda on merkittdvé otsaan laitettavalla TSE-merkinnélld ennen sen léhet-
tdmistd timén asetuksen 58 §:n 1 momentin 2 kohdan mukaiseen leikkaamoon.

Teurastamon on ilmoitettava muulle kuin teurastamon yhteydessé sijaitsevalle leikkaa-
molle etukédteen todisteellisesti 1ahetyksesté, jossa on erikseen méériteltya riskiainesta si-
sdltdvid pditd, ruhoja tai ruhonosia. [lmoituksen on oltava perilld leikkaamossa ennen 13-
hetyksen saapumista. Teurastamon on varmistettava ennen ldhettdmisti, etti leikkaamolla
on tdmén asetuksen 58 §:n 2 momentin mukainen hyvéksynta.

60 §
Teurastamon ja leikkaamon omavalvonnan kirjaukset

Teurastamon omavalvonnassa on kirjattava erikseen médriteltya riskiainesta sisiltévis-
td ldhetyksistd timén asetuksen 58 §:n 1 momentin mukaista toimintaa harjoittaviin leik-
kaamoihin l&hetyspdivamédrd, vastaanottajan nimi ja yhteystiedot seké ldhetettyjen péi-
den, ruhojen ja ruhonosien mééri eldinlajeittain.

Leikkaamon omavalvonnassa on kirjattava timén asetuksen 58 §:n 1 momentin mukai-
seen toimintaan vastaanotettujen paiden, ruhojen ja ruhonosien méaéré eldinlajeittain, vas-
taanottopdivdmaérd sekd lahettdjin nimi ja yhteystiedot.

8 luku
Erindiset siannokset

61§
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan 21 pdivana huhtikuuta 2021.

Talld asetuksella kumotaan maa- ja metsitalousministerion asetus nautaeldinten ja si-
kojen salmonellavalvonnasta (1030/2013), maa- ja metsétalousministerion asetus kanojen
ja kalkkunoiden salmonellavalvonnasta (1037/2013), maa- ja metsiatalousministerion asetus
salmonellavalvonnasta liha-alan laitoksissa (134/2012), maa- ja metsétalousministerion ase-
tus broilereiden kampylobakteerivalvonnasta (10/EEOQ/2007), maa- ja metsitalousministeri-
6n asetus nautojen EHEC-tutkimuksista teurastamossa ja pitopaikassa (24/EE0O/2006) sekd
maa- ja metsitalousministerion asetus teurastamoita ja leikkaamoita koskevista TSE-tau-
teihin liittyvistd toimenpiteistd (7/EE0/2009).

Helsingissd 13.4.2021

Maa- ja metsédtalousministeri Jari Leppa

Neuvotteleva virkamies Eveliina Palonen
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Liite 1

PITOPAIKOISSA OTETTUJEN SALMONELLANAYTTEIDEN TOIMITTAMINEN
LABORATORIOON

1 Niytteiden lihettiiminen ja siilyttiiminen

Niytteiden pakkaamisesta ja ldhettdmisestd on sovittava erikseen tutkimuksen tekevin labora-
torion kanssa. Niytteet on ldhetettdvi laboratorioon ensisijaisesti nidytteenottopdivina. Jos
tdmd ei ole mahdollista, ndytteet on sdilytettiva jadhdytettyind ennen ldhettdmistd. Naytteet
voidaan kuljettaa ympériston lampétilassa, kunhan véltetddn niiden altistuminen korkeille
lampatiloille (yli 25 °C) ja auringonvalolle. Laboratoriossa niytteitd on sdilytettiva jadhdytet-
tyind tutkimukseen saakka. Néytteiden tutkiminen on aloitettava viimeistdén 48 tunnin kulut-
tua niiden vastaanottamisesta ja 96 tunnin kuluttua néytteenotosta.

2 Nautojen tai sikojen pitopaikasta otettujen niiytteiden mukana toimitettavat tiedot

Naytteiden mukana laboratorioon toimitettavista tiedoista on kaytdva ilmi pitopaikkatunnus
seka tieto siitd, onko kyseessd salmonellavalvontaan sisdltyvd toimijan sddnnéllinen niytteen-
otto, muu toimijan ndytteenotto, salmonellavalvontaan sisédltyva viranomaisen ndytteenotto,
viranomaisen epdilyndytteenotto vai taudin levidmisen estimiseksi tehdyn paatoksen ku-
moamiseen liittyva ndytteenotto.

Sikojen ndytteiden mukana on liséksi toimitettava tieto, onko kyseessd uudistuseldimié tuot-
tava pitopaikka, emakkosikala, yhdistelmésikala, lihasikala vai pitopaikka, jossa eldimid pide-
tadn karanteenissa ennen niiden toimittamista sperman kerdysasemalle. Nautojen nédytteiden
mukana on lisdksi toimitettava tieto, onko kyseessd maidontuotantokarjan pitopaikka, vasikka-
kasvattamo, vilikasvattamo, lihakasvattamo, emolehmékarjan pitopaikka vai jokin muu pito-
paikkatyyppi. Jos kyseessd on nautojen salmonellavalvonta, on myds toimitettava tieto, onko
kyseessi raakamaidon tai muun limpokésitteleméttémén maidon tai kerman luovutukseen liit-
tyvéd ndytteenotto, vai sperman kerdysasemalle toimitettavien eldinten alkuperipitopaikassa tai
karanteenitilassa tapahtuva niytteenotto.

3 Kanojen tai kalkkunoiden pitopaikasta otettujen niytteiden mukana toimitettavat tie-
dot

Niytteiden mukana laboratorioon toimitettavista tiedoista on kdytava ilmi pitopaikkatunnus
sekd tieto siitd, onko kyseessd salmonellavalvontaan sisdltyva toimijan sddannollinen naytteen-
otto, salmonellavalvontaan sisdltyvé viranomaisen ndytteenotto vai viranomaisen muu néyt-
teenotto.

Emoparvista otettujen niytteiden mukana on toimitettava:
1) tieto parven idstd ja parvitunnisteesta;
2) tieto siitd, onko kyseessd munintakanojen, broilereiden vai kalkkunoiden emoparvi;
3) tieto siitd, onko kyseessd isovanhempaispolven vai vanhempaispolven emoparvi;
4) tieto siitd, onko kyseessd untuvikkovaiheen, muun kasvatusvaiheen vai munintavai-
heen emoparvi; sekd
5) tieto siitd, onko kyseessd tdimén asetuksen 19 §:n mukainen pienimuotoinen toiminta.
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Tuotantopolven parvista otettujen ndytteiden mukana on toimitettava:

1) tieto parven idstd ja parvitunnisteesta;

2) tieto siitd, onko kyseessd munintakanojen, broilereiden vai kalkkunoiden parvi, seké
munintakanojen parvesta lisdksi tieto, onko kyseessd untuvikkovaiheen, muun kasva-
tusvaiheen vai munintavaiheen parvi; sekd

3) tieto siitd, onko kyseessd tdmén asetuksen 19 §:n mukainen pienimuotoinen toiminta.

Hautomoista otettujen ndytteiden mukana on toimitettava
1) tieto siitd, onko kyseessd munintakanojen, broilereiden vai kalkkunoiden hautomo;
sekd
2) tieto ndytteenottokohdista kirjattuna ndyteldhetteeseen.
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Liite 2
SALMONELLANAYTTEENOTTO NAUTOJEN JA SIKOJEN PITOPAIKOISSA
1 Yleiset néiytteenoton vaatimukset

Ulostendytteet otetaan perdsuolesta tai lattialta. Jos néytteet kerédtdén lattialta, tarvittava maara
ulostendytteitd kerdtddn eri puolilta lattiaa, eikd ndytteiden kuulumista eri eldimille ei ole tar-
peen varmistaa. Yhden ulostendytteen tulee painaa vdhintédn 25 grammaa. Nuoresta eldimesta
perdisin olevaa néytettd voi kuitenkin olla t4td vihemmin, jos ulostetta ei ole riittdvésti.

Yhteisndytettd koottaessa yhdistetddn enintddn 20 ulostendytettd samaan muovipussiin tai -as-
tiaan. Pussiin tai astiaan lisdtddn tarvittaessa hieman kddenldmpdoista vettd. Pussin tai astian
siséltod sekoitetaan huolellisesti useita minuutteja. Pussin tai astian siséllostd otetaan vahin-
tddn 25 grammaa ulostetta, joka siirretdén laboratorioon lahetettdvain naytepurkkiin tai -pus-
siin.

Vaihtoehtoisia ndytteenotto- ja yhdistimismenetelmii voidaan kayttd4, jos ne eivit heikenni
néytteenoton herkkyytta.

2 Ulostenéytteenotto uudistuseldimii tuottavassa sikojen pitopaikassa ja karanteeniti-
lassa ennen sian siirtiimisté sperman keriysasemalle

Pitopaikan emakoista otetaan yksi yhteisndyte jokaista alkavaa sataa emakkoa kohden, kuiten-
kin enintd4n kymmenen yhteisndytetta. Néytteitd otetaan ensisijaisesti imettéviltd emakoilta.
Yhteen yhteisndytteeseen yhdistetdén enintddn 20 emakon yksilokohtainen ulostenéyte.

Jos pitopaikassa on nuoria sikoja, otetaan niistd lisdksi yhteisndytteitd. Yhteisndytteiden maara
suhteutetaan pitopaikan emakoiden madrddn siten, ettd jokaista alkavaa sataa emakkoa kohden
otetaan kaksi yhteisndytettd 500 emakkoon asti. Y1i 500 emakkoa ylittédvaltéd osalta otetaan
yksi yhteisndyte sataa emakkoa kohden. Yhteisndytteitid ei kuitenkaan tarvitse ottaa enempai
kuin 15. Yhteisndytteet otetaan ensisijaisesti 30—60 kilogrammaa painavista lihasioista ja
nuorista siitoseldimistd. Jos niité ei ole riittdvisti, yhteisnéytteitd otetaan vieroitetuista por-
saista. Yhteen yhteisndytteeseen yhdistetdéin enintddn 20 ulostendytettd, jotka kerdtdan 5—15
karsinasta siten, ettd otetaan kaksi ulostendytettd 10—15 sikaa kohden.

Sperman kerdysasemalle siirrettdvét siat on tutkittava karanteenitilassa karanteeniaikana pe-
rasuolesta otetuista ulostendytteistd. Tutkittavat ndytteet voidaan yhdistéd enintéén 10 eldimen
yhteisndytteeksi.

3 Ulosteniiytteenotto, kun luovutetaan raakamaitoa tai muuta liimpokisittelemiitonti
maitoa tai kermaa, seki ulosteniiytteenotto sperman keriysasemalle toimitettavien nau-
tojen alkuperipitopaikassa ja karanteenitilassa ennen naudan siirtiimisti sperman ke-
riysasemalle

Pitopaikan naudoista otetaan néytteet kohdan 4.2 mukaisesti.
Sperman kerdysasemalle toimitettavien eldinten alkuperépitopaikassa otetaan kuitenkin enin-
tadn viisi yhteisndytettd. Karanteenitilassa sperman kerdysasemalle siirrettdvit naudat tutki-

taan karanteeniaikana perdsuolesta otetuista ulostendytteistd. Karanteenitilassa otetut néytteet
voidaan yhdistii enintdén 20 eldimen yhteisndytteeksi.
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4 Ulosteniiytteenotto epéiltiiessi salmonellatartuntaa pitopaikassa

Niytteenottoon sisdllytetddn kaikki pitopaikan osat. Jos salmonellatartuntaa epiilldén perustel-
lusti vain jossain pitopaikan osassa, niytteenotto voidaan kuitenkin kohdentaa vain tihén
osaan. Ndin voidaan menetelld esimerkiksi silloin, kun vain osaa pitopaikan eldimisté on ruo-
kittu rehulla, jonka epéilldéin olevan saastunut salmonellalla. Jiljempina téssd kohdassa kuva-
tuista nédytteenottojen kohdentamisista ja ndytemédristd voidaan poiketa perustellusta syysta.

4.1 Sikojen pitopaikat

Imettdvistd emakoista otetaan ulostendyte joka toisesta eldimestd, ja ndytteet yhdistetddn enin-
tadn 20 ulostendytteen yhteisndytteeksi. Muista emakoista, ensikoista ja karjuista otetaan yksi
yhteisndyte jokaista alkavaa sataa eldintd kohden. Yhteen yhteisndytteeseen yhdistetddn enin-
tddn 20 eldimen ulostendyte. Vieroitetuilta porsailta, lihasioilta ja nuorilta siitoseldimilta ote-
taan yksi ulostendyte 10—15 eldintd kohden. Néytteet yhdistetdén enintédn 20 néytteen yhteis-
ndytteeksi. Yhteisndytteet jarjestetdin osasto- ja karsinakohtaisesti siten, ettd mahdollinen sal-
monellapositiivinen osasto tai karsina on tunnistettavissa.

4.2 Nautojen pitopaikat

Alle 40 naudan pitopaikat:
- Jokaisesta pitopaikan eldimestd otetaan ulostendyte. Naytteet yhdistetdén enintdan 20
eldimen yhteisndytteiksi.

40—200 naudan pitopaikat:
- 40 pitopaikan nuorimmasta tai vastapoikineesta eldimesté otetaan ulostenéyte. Nayt-
teet yhdistetddn enintéidn 20 eldimen yhteisndytteeksi.
- Seuraavilta 160 eldimeltd otetaan ulostendyte joka toisesta eldimestd. Naytteet yhdis-
tetdén enintddn 20 eldimen yhteisndytteiksi.
- Jos karjassa on ripuloivia eldimii, otetaan yhteisndytteisiin kerdttivét ulostendytteet
ensisijaisesti niilta.

Y1i 200 naudan pitopaikat:

- 40 pitopaikan nuorimmasta tai vastapoikineesta eldimesti otetaan ulostendyte. Nayt-
teet yhdistetddn enintddn 20 eldimen yhteisndytteeksi.
- Seuraavaksi nuorimmilta 160 eldimeltd otetaan ulostendyte joka toisesta eldimesta.
Niytteet yhdistetdédn enintiddn 20 eldimen yhteisnédytteiksi.
- Seuraavilta eldimiltéd otetaan ulostendyte joka viidennesti eldimestd. Naytteet yhdiste-
tddn enintdén 20 eldimen yhteisnédytteiksi.
- Jos karjassa on ripuloivia eldimié, otetaan yhteisndytteisiin kerattavit ulostendytteet
ensisijaisesti niilta.
Jos samassa pitopaikassa on nautoja useammassa eri osastossa, jokaisesta osastosta on otet-
tava vihintddn yksi 20 eldimen yhteisndyte. Jos osastossa on eldimii alle 20, otetaan yhteis-
ndytteeseen yksi ulostendyte jokaista eldintd kohti.

5 Tuotantoympiiristoniiytteenotto epiiltiessi salmonellatartuntaa pitopaikassa

Tuotantoympéristondytteet otetaan pitopaikan rakenteista, erityisesti salmonellan pesiytymi-
sen kannalta oleellisista kohdista kuten lattiakaivoista, kulkukdytdvien lattioista, ruokintapdy-

25



316/2021

diltd ja kaukaloista sekd juomakupeista ja -altaista. Ndytteiden on riittdvéssd madrin edustet-
tava pitopaikan eri osia. Pitopaikasta otetaan yhteensd 5—50 tuotantoympéristonéytettd. Néyt-
teet otetaan kostutetulla sienelld, kankaalla, vaahtomuovikuutiolla tai vastaavalla ndytteenotto-
vilineelld hankaamalla tutkittavaa kohdetta voimakkaasti. Enintéén viisi samasta kohteesta tai
alueesta otettua tuotantoympéristondytettd voidaan yhdistdd yhteisndytteeksi.

6 Rehuympiiristonéytteenotto

Rehuympdéristondytteet otetaan kostutetulla sienelld, kankaalla, vaahtomuovikuutiolla tai vas-
taavalla ndytteenottovilineelld hankaamalla tutkittavaa kohdetta voimakkaasti. Naytteet paka-
taan yksittdin. Naytteitd ei yhdistetd laboratoriotutkimuksessa.

Niytteitd otetaan soveltuvin osin seuraavista kohteista:
Rehusiilot:

Jokaisesta siilosta, jossa on varastoitu rehua, johon liittyy salmonellan levidmisriski, ote-
taan yhteensd kaksi rehuympéristondytettd seuraavista kohteista:
- pystysiilon kannen sisdpinta (sykloni, tarkistusluukku tai polysuodatin) seké poh-
jakartion suu, sulkuluukun pééllysta tai rehuspiraalin lahtopesa
- laakasiilon (tasovarastot) laidat ja pohja

Viljankuivaamot:

Jos rehua, johon liittyy salmonellan levidmisriski, on varastoitu tai késitelty viljankuivaa-
mossa, otetaan yhteensd véihintédn neljd rehuympéristondytettd seuraavista kohteista:
- viljankuivaamon kippausmontun reunat
- kuivaamon pystyelevaattorin alapai (tarkistusluukku), elevaattorimontun pohja
- kuivaamon pystyelevaattorin yldpai (tarkistusluukku)
- salmonellariskirehun varastointiin kiytetyn kuivaamorakennuksessa tai sen yhtey-
dessd olevan varastosiilon kannen sisépinta

Rehuvaraston lattia:

- yksi rehuympéristonédyte rehusiilojen ja rehunkésittelylaitteiden ympéristosté eri koh-
dista

Rehunkdsittely- ja ruokintalaitteet sikojen pitopaikassa:

Otetaan yhteensi kaksi rehuympéristondytettd laitetta kohden seuraavista kohteista:
- rehusekoittajan/myllyn syottosuppilo ja sykloni/p6lypussi
- liemiruokintakoneen kannen ulko- ja sisépinta (rehukomponenttien alastuloput-
ket)
- kuivaruokkijan veto- ja syottokone (avatun koneen sisépinnat)
- rehuvaaka (yla- ja alaosa)
- muut ndytteenottokohteet harkinnan mukaan (rehuvaunut ja -kérryt yms.)

Rehunkdésittely- ja ruokintalaitteet nautojen pitopaikassa:

Apevaunu/apesekoitin:
Otetaan yhteensid kaksi rehuympiristondytettd seuraavista kohteista:
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- sekoitussdilion sisdseindn yldosa, jossa on jdljelld rehunpolyd ja paakkuuntunutta
rehua

- rehun purkausluukut ja -kuljettimet niisti kohdista, joissa on paakkuuntunutta re-
hua

Muu ruokintalaitteisto (vaihtoehto apevaunulle):
Otetaan yhteensi kaksi rehuympiristonaytettd ruokintalaitetta kohden seuraavista koh-
teista:

- ruokintakioskin tai kiskoruokkijan yldosa, rehun tayttosuppilo

- ruokintakioskin rehukaukalo tai kiskoruokkijan purkausaukot

- muut nédytteenottokohteet harkinnan mukaan (rehuvaunut ja -kdrryt yms.)

7 Ulosteniytteenotto taudin leviimisen estiimiseksi tehdyn péitoksen kumoamiseksi

Néytteet otetaan ensimmadisen kerran siind vaiheessa, kun pitopaikan oletetaan olevan puhdis-
tunut salmonellatartunnasta. Jos néytteisti ei todeta salmonellaa, ndytteenotto uusitaan pas-
sddntoisesti 3—4 viikon kuluttua. Perustellusta syystd voidaan kayttdd muuta, vdhintdin kah-
den viikon mittaista ndytteenottovélid.

Jos niytteistd todetaan salmonella, taudin havittdmistoimenpiteitd koskeva ilmoitus on tarkis-
tettava ja tarvittavia uusia taudin havittdmistoimenpiteitd on toteutettava ennen kuin néytteen-
otto uusitaan. Jos salmonella todetaan 8 kohdan mukaisissa tuotantoympéristonéytteisti tai

6 kohdan mukaisista rehuympéristonéytteistd, mutta ei ulostenéytteenotossa, ulostenéytteen-
otto on uusittava, kunnes salmonellaa ei todeta 6 ja 8 kohdan mukaisista néytteisti eikd kak-
sista perdkkdisistd ulostendytteista.

7.1 Sikojen pitopaikat

Jokaista emakkoa, ensikkoa ja karjua kohden otetaan ulostendyte. Naytteet yhdistetddn enin-
tadn 20 ndytteen yhteisndytteeksi. Vieroitetuista porsaista, lihasioista ja nuorista siitos-
eldimistd otetaan kaksi ulostendytettd 10—15 eldintd kohden. Naytteet yhdistetdédn enintdén
20 ndytteen yhteisndytteeksi. Yhteisndytteet jarjestetdéin osasto- ja karsinakohtaisesti siten,
ettd tutkimuksissa mahdollisesti todettava salmonella voidaan yhdistidd oikeaan osastoon ja
karsinaan.

7.2 Nautojen pitopaikat

Jokaista nautaa kohden otetaan ulostendyte. Néytteet yhdistetddn enintdédn 20 eldimen yhteis-
nidytteiksi. Yhteisndytteet jarjestetddn osasto- ja karsinakohtaisesti siten, ettd tutkimuksissa
mahdollisesti todettava salmonella voidaan yhdistdi oikeaan osastoon, karsinaan tai eldinryh-
méain.

8 Tuotantoympéristoniytteenotto taudin leviiimisen estimiseksi tehdyn paitoksen ku-
moamiseksi

Tuotantoympéristondytteet taudin levidmisen estdmiseksi tehdyn péidtéksen kumoamiseksi
otetaan ensimmadisen kerran aikaisintaan siind vaiheessa, kun pitopaikan oletetaan olevan puh-
distunut salmonellatartunnasta. Néytteenotto voidaan kunnaneldinlddkérin harkinnan mukaan
toteuttaa samaan aikaan kuin 7 kohdan mukainen ensimméinen tai my6hempi ulostendytteen-
otto taikka ulostendytteenottokertojen vililld. Naytteenotto uusitaan, jos tuotantoymparisto- tai
ulostendytteenotossa todetaan salmonella.
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Tuotantoympéristondytteet otetaan pitopaikan rakenteista, erityisesti salmonellan pesiytymi-
sen kannalta oleellisista kohdista kuten lattiakaivoista, kulkukéytdvien lattioista ja ruokinta-
poydiltd ja kaukaloista sekd juomakupeista ja -altaista. Néytteiden on riittdvassid médrin edus-
tettava pitopaikan eri osia. Pitopaikasta otetaan yhteensd 10—100 tuotantoympéristonéytetta.
Niytteet otetaan kostutetulla sienelld, kankaalla, vaahtomuovikuutiolla tai vastaavalla nayt-
teenottovélineelld hankaamalla tutkittavaa kohdetta voimakkaasti. Enintéén viisi samasta koh-
teesta tai alueesta otettua tuotantoymparisténdytettd voidaan yhdistdd yhteisnédytteeksi.
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Liite 3

SALMONELLANAYTTEENOTTO KANOJEN JA KALKKUNOIDEN PITOPAI-
KOISSA

Eri parvista otettuja niytteitd ei saa yhdistaa.
1 Niytteenotto untuvikkojen kuljetuslaatikoista

Emokasvattamossa otetaan néytteitd kymmenesté ja kasvatuskanalassa viidesti kuljetuslaati-
kosta samanaikaisesti hautomosta saapuvaa parvea kohden. Emokasvattamossa niytteet yhdis-
tetddn kahdeksi erikseen tutkittavaksi yhteisnédytteeksi ja kasvatuskanalassa yhdeksi yhteis-
néytteeksi.

Niytteeksi otetaan ensisijaisesti aluspapereita, jotka taitellaan kokoon. Viiden laatikon paperit
pannaan samaan muovipussiin. Jos kuljetuslaatikoissa kdytetddn muuta alusmateriaalia, siitd
otetaan néytteitd vastaavasti. Jos kuljetuslaatikoissa ei kiytetd alusmateriaalia, tutkittavien laa-
tikoiden pohjista otetaan sivelyniytteitd vihintdin 1 m%n pinta-alalta. Sivelyniytteenotossa
kéytetddn steriilejd, kostutettuja néytteenottosienid, kankaita, vaahtomuovikuutioita tai side-
harsotaitoksia.

2 Tossu- ja sivelyulosteniytteenotto parvista, kun eldimié ei pideti hikeissi
2.1 Tossunéytteiden otto

Niytteenotossa kdytettdvien tossujen on oltava imukykyisid. Tossundytteen ottamiseen voi-
daan kdyttdd myos imukykyistéd putkisukkaa tai putkiharsoa.

Tossut on kostutettava ennen néytteenottoa. Kostutukseen kéytetdén puhdasta, ihmisten kulu-
tettavaksi kelpaavaa juomavetts, steriilid vettd tai erityistd kostutusliuosta (0,8 % NaCl ja
0,1 % peptonia steriilissd, deionisoidussa vedessd).

Naytteet otetaan sisétiloista. Jos niytteenotossa kiytetddn kahta tossuparia, tutkittavan parven
pitotilan ala jaetaan kahteen sektoriin. Kummallakin sektorilla kévelldén yhdelld tossuparilla
koko sektorin ala. Jos nédytteenotossa kéytetddn yhté tossuparia, tossuparilla kivelldan koko
tutkittavan parven pitotilan ala.

Jos parvesta otetaan ndytteeksi yksi pari tossundytteitd ja vahintdédn kaksi sivelyulostendytettd,
tossundyte otetaan kdvelemailld tossuparilla pehkujen peittdmillé alueilla parven pitotilassa.

2.2 Sivelyulosteniytteiden otto

Naytteenottoon kdytetddn yhtd tai useampaa kangasta ndytettd kohden. Jokaisen kankaan
pinta-alan tulee olla vihintdin 900 cm?. Kangas on kostutettava ennen niytteenottoa. Kostu-
tukseen kéytetddn puhdasta, ihmisten kulutettavaksi kelpaavaa juomavetti, steriilid vettd tai
erityistd kostutusliuosta (0,8 % NaCl ja 0,1 % peptonia steriilissé, deionisoidussa vedessd).

Niytteet kerdtddn siten, ettd kankailla sivelldidn mahdollisimman laaja pinta-ala kaikkien saa-
vutettavissa olevien lannankuljetusmattojen purkautumispéistd. Lannankuljetusmattojen ja
raappojen tulee olla ollut kdynnissd niytteenottopdivini ennen nidytteenottoa. Niytteet on ke-
rattava siten, ettd jokainen kangas on kauttaaltaan ulosteessa.
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2.3 Niiytteiden yhdistéiminen

Munintakanaparvesta otetut kaksi tossundyteparia voidaan yhdistidd yhdeksi yhteisndytteeksi.
Samoin munintakanaparvesta otetut yksi tossupari ja sivelyulostendytteet voidaan yhdistaa yh-
deksi yhteisndytteeksi.

Emokasvatus-, broileri- tai kalkkunaparvesta otetut tossuniyteparit on tutkittava erikseen.
Otettacssa emoparvesta tossu- ja sivelyulostendytteitd, tossupari tutkitaan erikseen ja sively-
ulostendytteet voidaan yhdistdd yhdeksi yhteisndytteeksi.

3 Uloste- ja sivelyulostenéytteenotto hikeissé pidettivisti parvista
3.1 Ulosteniytteiden otto

Hikeissa pidettavistd emoparvista ja munintakanaparvista on otettava kaksi véhintdan

150 gramman painoista ulostendytettd. Kumpaankin ndytteeseen kerdtdén luonnollisesti se-
koittunutta ulostetta pitopaikan lannankuljetusmatoista, raapoista tai lantakaivosta pitopaikan
tyypin mukaan. Néytteet pannaan erillisiin muovipusseihin.

Jos pitopaikassa on hikkejd useammassa kerroksessa, ndytteeseen on sisdllyttava ulostetta kai-
kista kerroksista. Jos pitopaikassa on lannankuljetusmattoja ja raappoja, niiden on oltava
kdynnissd nédytteenottopdiviand ennen ndytteenottoa. Pitopaikassa, jossa on ohjauslevyt hik-
kien alapuolella ja raappoja, kerétddn ulostetta, joka on tarttunut raappoihin niiden ollessa
kédynnissé. Porrastetuissa pitopaikoissa, joissa ei ole matto- tai raappajérjestelméid, ulostendyte
on kerittdvi lantakaivosta. Lannankuljetusmatoista kerédtddn ulostetta mattojen purkautumis-
paista.

3.2 Sivelyulosteniiytteiden otto

Jos parvesta otetaan ulostendytteiden sijasta vahintddn neljd sivelyulostendytettd, ndytteenotto
tehddédn kohdan 2.2 mukaisesti.

3.3 Niytteiden yhdistiiminen

Emoparvesta otetut ulostendytteet tutkitaan laboratoriossa erikseen. Munintakanaparvesta ote-
tut ulostendytteet voidaan yhdistidd sekoittamalla ne laboratoriossa huolellisesti. Emoparvesta
otetut sivelyulosteniytteet voidaan yhdistidd kahdeksi yhteisndytteeksi, munintakanaparvesta
otetut sivelyulostendytteet voidaan yhdistdd yhdeksi yhteisndytteeksi.

4 Sivelypolynéytteenotto

Sivelypolyndytteenottoon kéytetddn yhtd tai useampaa kostutettua kangasta tai sientd, joiden
yhteispinta-ala on vihindin 900 cm?. Niyte kerdtidin useasta kohtaa parven pitotilan sisipuo-
len vaaka- tai pystysuorilta pinnoilta, joissa on ndkyvai polyd. Polyéd on keréttiva niin paljon,
ettd kiytetyt kankaat tai sienet ovat kauttaaltaan polyssd. Kaikki saman parven kankaat tai sie-
net pannaan samaan muovipussiin.

5 Polyniiytteenotto

Polynéytteeseen kerétdan polyd muovipussiin tai vastaavaan eri puolilta parven pitotilaa.
Naytteessd on oltava polyd vahintéddn 250 millilitraa ja 100 grammaa.
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6 Niiyte hautomon tuotantoympiiristosti

Tuotantoympéristosti otettavien nédytteiden tarkoituksena on seurata salmonellan esiintymista
hautomossa tuotannon aikana. Niytteenottoon siséllytetdén polyndytteitd ja sivelyndytteita.
Sivelyndytteet otetaan steriililld kostutetulla ndytteenottosienelld, kankaalla, vaahtomuovikuu-
tiolla tai sideharsotaitoksella hautomon rakenteiden pinnoista.

Néytteenottosuunnitelman laatimisessa on otettava huomioon erityisesti siitosmunien eri késit-
telyvaiheet sekéd salmonellan levidmisen kannalta olennaiset kohdat. Néytteiden tulee riitt4-
vissd maérin edustaa hautomon eri osia (esimerkiksi munien vastaanotto- ja sdilytystilat, hau-
tomakoneet, untuvikkojen kisittely- ja sdilytystilat, kulkukaytavit, ilmastointiputket, viemdrit,
kuorijakoneiden rakenteet).

Polynéytteenotossa keritdan untuvapolyi erikseen kuorimahuoneesta ja untuvikkojen lajittelu-
huoneesta. Yhden p6lynédytteen koko on noin 10—15 grammaa.

7 Niytteenotto pitopaikoissa, joissa harjoitetaan pienimuotoista toimintaa

Hikeissa pidettivistd linnuista otetaan jokaisesta parvesta 150 gramman painoinen yhteisulos-
tendyte noudattaen soveltuvin osin kohdan 3.1 vaatimuksia. Jokaisen parven niytteet tutkitaan
erikseen laboratoriossa. Jos emojen tai munintakanojen hikkeja on useammassa kerroksessa ja
uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, mutta ulostetta ei kerry riittdvésti raappoihin tai lan-
nankuljetusmattojen puhdistimiin, otetaan vahintddn kaksi sivelyulostendytettd kohdan 2.2
mukaisesti. Samasta parvesta otetut sivelyulostendytteet voidaan yhdistda yhdeksi yhteisniyt-
teeksi.

Lattialla tai tarhassa pidettévisté linnuista otetaan jokaisesta parvesta tossuniytteitd noudattaen
soveltuvin osin kohdan 2.1 vaatimuksia. Jos parven kaikki linnut sijaitsevat samassa tilassa,
kéytetddn yhtd tossuparia. Jos linnut sijaitsevat eri osastoissa tai tarhoissa, joiden vilill4 ei ole
suoraa kulkuyhteyttd, vaihdetaan tossupari aina osaston tai tarhan vililld. Kaikki saman par-
ven tossundytteet voidaan yhdistdd tutkimusta varten.

Jos lintuja pidetddn kopeissa tai vastaavissa tiloissa, joissa ei pysty kdveleméin, otetaan
késitossundytteitd. Télloin tossut laitetaan késiin puhtaiden kertakayttokésineiden péélle ja ka-
silld hierotaan ulosteen peittdmid alueita kopissa tai vastaavassa. Kaikki samasta parvesta ote-
tut kdsitossundytteet voidaan yhdistdé tutkimusta varten.

Sellaisissa emojen kerroslattiakasvattamoissa ja kerroslattiakanaloissa sekd munintakanojen
kerroslattiakanaloissa, joissa uloste poistetaan lannankuljetusmatoilla, voidaan tossundytteiden
tai kisitossundytteiden sijaan vaihtoehtoisesti ottaa vahintdan kaksi sivelyulosteniytettd koh-
dan 2.2 mukaisesti. Samasta parvesta otetut sivelyulostenidytteet voidaan yhdistda yhdeksi yh-
teisndytteeksi.

8 Pintapuhtausniyte

Pintapuhtausndytteenoton tarkoituksena on varmistaa pesu- ja desinfektiotoimenpiteiden on-
nistuminen. Niytteet on otettava sivelyndytteind steriililld kostutetulla niytteenottosienelld,
kankaalla, vaahtomuovikuutiolla tai sideharsotaitoksella pitopaikan rakenteista salmonellan
toteamisen vuoksi tehtyjen pesu- ja desinfektiotoimenpiteiden jilkeen. Néytteet otetaan vasta,
kun tilat ovat silminnidhden puhtaat ja kuivat.
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Puhtausnéytteet on otettava pitopaikan pintarakenteista, erityisesti salmonellan pesiytymisen
kannalta oleellisista kohdista. Naytteiden tulee riittdvissd madrin edustaa pitopaikan eri osia
(esimerkiksi rakenteiden saumat, erilaiset kulmaukset, ilmastointikanavien aukot, viemdrit).

9 Rehuympiristoniyte

Rehuympéristondytteitd otetaan noin 5—20 jokaista pitopaikan tuotantoyksikkod kohden.
Niytteet otetaan kostutetulla sienelld, vaahtomuovikuutiolla tai kankaalla hankaamalla tutkit-
tavaa kohdetta voimakkaasti. Ndytteet pakataan yksittdin muovipusseihin.

Niytteitd otetaan soveltuvin osin seuraavista kohteista:

Rehusiilot
- siilojen alaosasta rehuspiraalin 1dhtopesidstid ja / tai sulkupellin pélta
- siilojen katon sisdpinta/sykloni tai polyputken suuaukko/p6lypussi

Viljankuivaajat
- jos epdilyksenalaista rehua on varastoitu tai kisitelty viljankuivaajassa; viljankuivaa-
jan kaatosuppilon reunat, pystyelevaattori seké varastointiin kdytetyn siilon yldosa
(kansiluukku)

Rehunkdésittelylaitteet
- rehusekoittajan / myllyn syottosuppilo
- rehusekoittajan sisdpinta
- rehuvaaka; paillysté ja punnitussdilion sisdosa

Ruokintalaitteet
- ruokkijoiden téyttosuppiloiden sisépinnat
- rehua eldinhalliin tuovan rehuspiraalin ja siitd ruokkijoille johtavien rehuputkien lii-
toskohdat

10 Néytteenotto epiiltiiessé virheellistd tutkimustulosta
10.1 Hautomot

Hautomossa otetaan tuotantoympéristonaytteitd kohdan 6 mukaisesti. Naytteiden méirad on
lisattdva 15 §:n mukaisen niytteenottosuunnitelman maarasta.

10.2 Muut pitopaikat kuin hautomot

Parvesta otetaan viisi paria tossundytteitd. Kukin tossupari pannaan erilliseen muovipussiin ja
tutkitaan erikseen. Jos lintuja pidetddn hékeissd, otetaan tossundytteiden sijasta viisi 150 gram-
man painoista ulostendytettd. Naytteet otetaan kohdan 3 mukaisesti, ja kukin ndyte pannaan
erilliseen muovipussiin ja tutkitaan erikseen. Lisdksi parvesta otetaan kaksi sivelypoly- tai po-
lynéytettd kohdan 4 tai 5 mukaisesti. Sivelypoly- tai polynéytteet pannaan erillisiin muovipus-
seihin ja tutkitaan erikseen.

Edelld mainittujen néytteiden liséksi otetaan ndytteeksi véhintdédn viisi satunnaisesti valittua
lintua. Linnut toimitetaan tutkittaviksi mikrobilddkejddmien varalta Ruokavirastoon tai Ruoka-
viraston nimedmaén laboratorioon, jonka akkreditointiin kyseiset tutkimukset kuuluvat. Ja4-
méndytteet voidaan perustellusta syysté jattdd ottamatta.
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Liite 4

SALMONELLANAYTTEENOTTO LIHA-ALAN HYVAKSYTYISSA ELINTARVI-
KEHUONEISTOISSA

1 Niytteiden Llihettiiminen ja sdilyttiiminen

Naytteiden pakkaamisesta ja ldhettdimisestd on sovittava erikseen tutkimuksen tekevin labora-
torion kanssa. Néytteet on 1&hetettdvi laboratorioon ensisijaisesti ndytteenottopdivini. Jos
tdmd ei ole mahdollista, ndytteet on siilytettdva jadhdytettyind ennen lahettamisti.

Laboratoriossa néytteitd on séilytettdva jadhdytettyind tutkimukseen saakka. Naytteiden tutki-
minen on aloitettava viimeistddn 96 tunnin kuluttua niytteenotosta.

2 Niytteenotto sikoja tai nautoja teurastavassa teurastamossa
2.1 Néiyteméiri
Niytteet otetaan normaalisti teurastuslinjassa teurastettavista eldimista.

Teurastetuista lihasioista, emakoista ja naudoista otetaan vuosittain koko maassa kustakin
eldinryhmisti vahintddn 2100 imusolmukendytettd. Niistd ndytteistd vahintdin 780 kappaletta
otetaan satunnaistetusti mahdollisimman tasaisesti koko vuoden ajalle jacttuna. Loput, vdhin-
tddn 1320 ndytettd kustakin eldinryhméstd, kohdennetaan teurastettaviin eldimiin valikoivalla
otannalla. Kohdennusperusteina ovat salmonellan esiintymisen suurempi todennékoisyys ja
mahdollisen salmonellatartunnan aiheuttamien haitallisten vaikutusten suuruus. Emakoiden
ndytemadriin siséltyvit sekd emakoista ettd karjuista otetut naytteet.

Teurastetuista sioista, siséltden lihasiat, emakot ja karjut, ja naudoista otetaan vuosittain koko
maassa molemmista eldinryhmistd vihintdan 2100 ruhon pintasivelyndytettd. Néytteet otetaan
satunnaistetusti mahdollisimman tasaisesti koko vuoden ajalle jaettuna.

Ruokavirasto laatii vuosittain teurastamoita koskevan néytteenottosuunnitelman, jossa ilmoi-
tetaan teurastusméiriin perustuva nédytteiden lukuméiéri, laatu ja tyyppi teurastamokohtaisesti.
Teurastamoiden on otettava niytteet ndytteenottosuunnitelman mukaisesti.

Niissd teurastamoissa, joissa teurastetaan nautoja ja sikoja korkeintaan 1 000 eldinyksikkod
vuodessa, otetaan teurastetuista lihasioista, emakoista (sisdltdd emakot seké karjut) ja nau-
doista kustakin eldinryhmésté vahintdan kaksi imusolmukengytettd vuodessa seki teuraste-
tuista sioista, sisdltden lihasiat, emakot ja karjut, ja naudoista molemmista eldinryhmisti va-
hintéén kaksi ruhon pintasivelyndytettd vuodessa. Niytteet otetaan satunnaistetusti. Eldinyksi-
koiden laskennassa tdysikasvuiset naudat vastaavat 1,00 eldinyksikkod, muut naudat vastaavat
0,50 eldinyksikkod, siat (elopaino yli 100 kilogrammaa) vastaavat 0,20 eldinyksikkod ja muut
siat vastaavat 0,15 eldinyksikk6a.

Tassd kohdassa kuvatut nautojen ja sikojen ruhojen pintasivelynéytteet korvaavat komission

asetuksen (EY) N:o 2073/2005 liitteen I 2 luvun 2.1.3 ja 2.1.4 kohtien mukaiset niytteet nau-
tojen ja sikojen osalta.
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2.2 Imusolmukeniytteet lihasioista, emakoista ja naudoista

Suolistuksen jédlkeen otetaan ohut- ja umpisuolialueelta (ileocaeccum) puhtaasti vahintdén 5
imusolmuketta, jotka asetetaan samaan muovipussiin tai -purkkiin. Muovipussi tai -purkki
merkitdén siten, ettd eldimen tunnistetiedot ja ndytteenottoajankohta voidaan selvittdd. Naudan
tunnistetietona kdytetdan EU-tunnusta.

2.3 Pintasivelyniytteet naudan ruhoista

Niytteet otetaan lihantarkastuksessa hyvéksytyistd ruhoista ennen niiden jaghdytystd. Ruhosta
otetaan kaksi pintasivelyndytetts. Pintasivelyndytteet otetaan sivelemalld yhteensd noin
1400 cm?:n kokoinen alue ruhossa.

Ensimméinen pintasivelyndyte otetaan reiden sisdpinnalta, lantio-ontelosta ja reiden ulkopin-
nalta yhtendiseltd noin 700 cm?:n (20 cm x 35 cm) alueelta. Sivelyalue ulottuu leveyssuun-
nassa reiden ulkopinnalle vain noin 5 cm:n verran.

Toinen pintasivelynéyte otetaan rinta- ja vatsaontelon seindmén sisé- ja ulkopinnoilta rintalas-
tan alueelta. Sekd seindméin sisd- ettd ulkopinnoilta sivelld4n noin 5 cm:n levyinen alue. Sivel-
tdvi alue on kokonaisuudessaan kooltaan noin 700 cm? (10 cm x 70 cm).

Naytteenotossa kaytetddn kahta kostutettua ndytteenottosientd tai sidetaitosta. Samasta ruhosta
otetut ndytteet yhdistetéén sivelyn jalkeen samaan muovipussiin tai -purkkiin. Muovipussi tai
purkki merkitddn siten, ettd eldimen tunnistetiedot ja ndytteenottoajankohta voidaan selvittda.
Naudan tunnistetietona kéytetddn EU-tunnusta.

2.4 Pintasivelyniiytteet sikojen ruhoista

Naiytteet otetaan lihantarkastuksessa hyviksytyistd ruhoista ennen niiden jadhdytystd. Ruhosta
otetaan kolme pintasivelyndytettd. Pintasivelyndytteet otetaan sivelemilld yhteenséd noin
1400 cm*:n kokoinen alue ruhossa.

Ensimmdinen pintasivelyndyte otetaan reiden sisdpinnalta, lantio-ontelosta ja reiden ulkopin-
nalta yhtendiseltd noin 600 cm?:n (15 cm x 40 cm) alueelta. Sivelyalue ulottuu leveyssuun-
nassa reiden ulkopinnalle vain noin 5 cm:n verran.

Toinen pintasivelynédyte otetaan rinta- ja vatsaontelon seindmén sisi- ja ulkopinnoilta rintalas-
tan alueelta. Sekd seindmén sisd- ettd ulkopinnoilta sivellddn noin 5 cm:n levyinen alue. Sivel-
tivi alue on kokonaisuudessaan kooltaan noin 600 cm? (10 cm x 60 cm).

Kolmas pintasivelyniyte otetaan pédstd. Posken ulkopinnalta sivellddn noin 200 cm?:n alue
(esimerkiksi kummastakin poskesta 10 cm x 10 cm).

Naytteenotossa kéytetdéin kolmea kostutettua néytteenottosienti tai sidetaitosta. Samasta ru-
hosta otetut niytteet yhdistetdédn sivelyn jilkeen samaan muovipussiin tai -purkkiin. Muovi-
pussi tai -purkki merkitdén siten, ettd eldimen tunnistetiedot ja niytteenottoajankohta voidaan
selvittda.
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3 Niytteenotto sian, naudan, ankan, hanhen tai helmikanan lihaa Kisittelevéssé leikkaa-
mossa

Lihasikojen, emakoiden (siséltdd emakot seki karjut), nautojen ja eri siipikarjalajien lihasta
otetaan néytteet erikseen eldinryhmékohtaisesti. Ndytteenoton on oltava satunnaistettua. Alku-
peréltddn kotimaisesta ja ulkomaisesta lihasta otetaan naytteitd samassa suhteessa kuin niita
leikataan. Naytteet otetaan leikkaamon toiminnan aikana. Naytteeksi otetaan lihanpaloja tai
leikkaamisen yhteydessé syntynyttd lihamurskaa vahintddn 25 grammaa. Nayte otetaan leik-
kaamon tuotantolinjalta tai yksittdispoytdédn kiinnittyneestd lihamurskasta.

3.1 Néytteenottotiheys

Otettavien ndytteiden mdira riippuu leikkaamon eldinryhmékohtaisesta viikoittaisesta tuotan-
nosta seuraavasti:

Eldinryhmikohtainen tuotanto yli 100 000 kilogrammaa viikossa: yksi ndyte pdivissa kyseistd
eldinryhmaié kohti.

Eldinryhmikohtainen tuotanto 20 000—100 000 kilogrammaa viikossa: yksi nédyte viikossa
kyseisti eldinryhmad kohti.

Eldinryhmikohtainen tuotanto 5000—20 000 kilogrammaa viikossa: yksi ndyte kuukaudessa
kyseisti eldinryhmad kohti.

Eldinryhmékohtainen tuotanto alle 5000 kilogrammaa viikossa: véhintédn kaksi ndytettd vuo-
dessa kyseistd eldinryhmai kohti.

4 Niytteenotto kana-, broileri- tai kalkkunateurastamossa

Kanan, broilerin ja kalkkunan seké ndiden emolintujen ruhojen salmonellanédytteenotosta saé-
detddn komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 liitteen I 2 luvun 2.1.5 kohdassa ja 3 luvun
3.2 kohdassa. Niytteenottovaatimukset eivit koske ruhoja, jotka kdytetdan hyvéksytyssé elin-
tarvikehuoneistossa kuumennettavien lihavalmisteiden valmistukseen.

4.1 Niytteenottotiheys

Teurastamossa on toteutettava nidytteenotto vihintiédn kerran viikossa linturyhméé kohden.

Teurastamoissa, joissa teurastetaan korkeintaan 150 000 lintua vuodessa, ndytteenottotiheys
riippuu teurastettavien lintujen ma4rasta seuraavasti:

Teurastettujen lintujen madrd vuodessa 100 000—150 000 kappaletta: ndytteenotto joka toinen
kuukausi kyseistd linturyhméaa kohden.

Teurastettujen lintujen mééra vuodessa 10 000—100 000 kappaletta: ndytteenotto kolme ker-
taa vuodessa kyseistd linturyhméad kohden.

Teurastettujen lintujen médrd vuodessa alle 10 000 kappaletta: ndytteenotto kerran vuodessa
kyseistd linturyhméi kohden.

Alennettua niytteenottotiheyttd voidaan soveltaa kaikissa teurastamoissa sellaiseen linturyh-
méén, jonka teurastusmadrd on edelld mainitun mukainen.
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5 Niytemiéiriin liséifiminen salmonellan toteamisen jiilkeen

Jos teurastamossa otetussa ruhon pintasively- tai niskanahkanéytteessi tai leikkaamossa ote-
tussa liha- tai lihamurskaniytteessé todetaan salmonella, elintarvikehuoneistossa on lisdttiva
ndytteenottoa siten, ettd tutkimustuloksen varmistumista seuraavan viiden ty6pdivén aikana
otetaan yhteensd vahintddn 59 nédytettd. Lisdttyyn ndytteenottoon on siséllytettdva salmonellan
esiintymisté selvittdvid tuotantoympéristondytteitd ja ruhojen pintasivelynéytteitd, ruhojen nis-
kanahkaniytteita taikka liha- tai lihamurskanéytteitd. Jos ndiden 59 ndytteen joukossa on yksi
tai useampia positiivisia naytteitd, ndytteenottoa jatketaan ottamalla jdlleen vahintddn 59 niy-
tettd viiden seuraavan tyopdivian aikana.

Niissé teurastamoissa, joissa teurastetaan korkeintaan 1 000 eldinyksikkod vuodessa tai teuras-
tetaan korkeintaan 150 000 lintua vuodessa, ja sellaisissa leikkaamoissa, joissa tuotetaan kor-
keintaan 5000 kilogrammaa luutonta lihaa viikossa, ndytteenottoa on liséttdvi siten, ettd tutki-
mustuloksen varmistumista seuraavan viiden ty0pdivén aikana otetaan jokaisena pdivini vi-
hintddn yksi nédyte. Lisétty ndytteenotto kohdistetaan siihen eldin- ja ndytelajiin, josta positiivi-
nen tulos saatiin. Lisdksi ndytteenottoon siséllytetddn tuotantoympéristondytteitd salmonellan
varalta. Jos ndytteiden joukossa on yksi tai useampia positiivisia ndytteitd, nidytteenottoa jatke-
taan ottamalla jdlleen vdhintd4n yksi ndyte jokaisen seuraavan viiden tyopéivén aikana.
Eldinyksikoiden laskennassa tdysikasvuiset naudat vastaavat 1,00 eldinyksikkod, muut naudat
vastaavat 0,50 eldinyksikkod, siat (elopaino yli 100 kilogrammaa) vastaavat 0,20 eldinyksik-
ko4 ja muut siat vastaavat 0,15 eldinyksikkoa.

6 Niytteiden mukana laboratorioon toimitettavat tiedot
Naytteiden mukana laboratorioon on toimitettava seuraavat tiedot:
1) néytteenottopaikka ja -aika, ndytteenottaja;

2) tieto ndytteen lajista, ja tuotantoymparistondytteitd lukuun ottamatta tieto eldinlajista

tai -ryhmaésté, josta nédyte on perdisin. Tiedot tulee jaotella seuraavasti:

- imusolmukeniyte: nauta, lihasika tai emakko, ja onko kyseessi satunnaistetusti
vai kohdennetusti otettu niyte

- ruhon pintasivelyndyte: nauta, sika, lammas, vuohi tai hevonen

- ruhon niskanahkaniyte: broileri, kalkkuna tai kana

- leikkaamon lihamurskanéyte: nauta, lihasika, emakko, kana, broileri, kalkkuna,
ankka, hanhi tai helmikana

- leikkaamon lihandyte: kana, broileri tai kalkkuna

- jauhelihandyte: kana, broileri tai kalkkuna

- raakalihavalmistendyte: kana, broileri tai kalkkuna

- tuotantoympéristondyte;

3) tieto siitd, onko ndytteen liha kotimaista vai ulkomaista alkuperii;

4) kanan, broilerin ja kalkkunan ruhojen niskanahkanéytteiden seké liha-, jauheliha- ja
raakalihavalmistendytteiden osalta tieto niytteiden kuulumisesta samaan eréén;

5) tieto siitd, jos ndyte on salmonellan toteamisen takia otettu lisdnéyte; sekd

6) nautojen ja sikojen imusolmukendytteiden osalta tieto, josta voidaan tunnistaa eldimen
teurastettavaksi toimittanut pitopaikka.
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Jos néytteessd todetaan salmonella, Ruokavirastoon toimitettavan mikrobikannan mukana on
ilmoitettava edelld mainitut tiedot. Imusolmukenéytteen osalta on lisdksi ilmoitettava pitopai-
kan omistajan nimi seki pitopaikan osoite ja sijaintikunta.

7 Laboratorion tekemiiin ilmoitukseen siséltyviit tiedot

Laboratorion on toimitettava vihintidin kuukausittain tiedot Ruokavirastolle salmonellan va-
ralta tutkimistaan naytteisti ja tutkimustuloksista jaoteltuna seuraavasti:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

naudan, lihasian ja emakon imusolmukeniytteet: kustakin ryhmésti satunnaisesti ja
kohdennetusti otetut niytteet sekd ndiden molempien niytetyyppien osalta tutkittujen
eldinten méadra ja salmonellapositiivisten eldinten mééra;

naudan, sian, lampaan, vuohen ja hevosen ruhojen pintasivelyndytteet: kustakin ryh-
mésti tutkittujen ruhojen maéra ja salmonellapositiivisten ruhojen maérd sekd tieto
salmonellan toteamisen takia otettujen lisdndytteiden tutkimisesta;

naudan, lihasian, emakon, ankan, hanhen ja helmikanan leikkaamon lihamurskandyt-
teet: kustakin ryhmaéstid tutkittujen niytteiden médra ja salmonellapositiivisten niyttei-
den méaird kotimaista ja ulkomaista alkuperid olevan lihan néytteet eroteltuina, sekd
tieto salmonellan toteamisen takia otettujen liséndytteiden tutkimisesta;

kanan, broilerin ja kalkkunan ruhojen niskanahkanédytteet: kustakin ryhmésté tutkittu-
jen erien ja nédytteiden médrd sekd salmonellapositiivisten erien ja niytteiden maara
sekd tieto salmonellan toteamisen takia otettujen lisdndytteiden tutkimisesta;

kanan, broilerin ja kalkkunan lihandytteet: kustakin ryhmasté tutkittujen erien ja néyt-
teiden méddra sekd salmonellapositiivisten erien ja ndytteiden maara kotimaista ja ul-
komaista alkuperdi olevan lihan niytteet eroteltuina, seki tieto salmonellan toteami-
sen takia otettujen lisdndytteiden tutkimisesta;

kanan, broilerin tai kalkkunan lihasta valmistetun jauhelihan niytteet: kustakin ryh-
miésti tutkittujen erien ja niytteiden méird sekd salmonellapositiivisten erien ja néyt-
teiden médérd kotimaista ja ulkomaista alkuperd olevan lihan néytteet eroteltuina;
sekd

kanan, broilerin tai kalkkunan lihasta valmistetun raakalihavalmisteen néytteet: kus-
takin ryhmésta tutkittujen erien ja niytteiden méira sekd salmonellapositiivisten erien
ja nédytteiden madrd kotimaista ja ulkomaista alkuperdd olevan lihan niytteet erotel-
tuina.

Lis#ksi laboratorion on ilmoitettava Ruokavirastolle ndytteiden tutkimisessa kayttdiméansa tut-
kimusmenetelm4.
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Liite 5

KAMPYLOBAKTEERINAYTTEENOTTO TEURASTAMOISSA JA NAYTTEIDEN
TUTKIMINEN

1 Tutkittavien teurastuserien maira

Teurastamon on tutkittava vuosittain 1.6.—31.10. viliseni aikana kaikki teurastamansa broile-
reiden teurastuserit.

Ruokavirasto laatii vuosittain 1.1.—31.5. ja 1.11.—31.12. vilisille ajanjaksoille niytteenotto-
suunnitelman. Teurastuserid on tutkittava ndind kuukausina yhteensd méérd, jolla voidaan
osoittaa maan tasolla kampylobakteerin 1 %:n esiintyvyys teurastuserissd 1 %:n tarkkuudella
ja 95 %:n luottamustasolla. Suunnitelmassa ilmoitetaan teurastusméiriin perustuva tutkitta-
vien teurastuserien méaérd teurastamokohtaisesti. Teurastamon on jaettava néytteenotto mah-
dollisimman tasaisesti ndytteenottokuukausien ajalle ja otettava nédytteet satunnaistetusti.

2 Niytteenotto ja niiytteiden kisittely

Kustakin tutkittavasta teurastuserdsti on otettava teurastamossa niytteeksi kokonainen, ehja
umpisuoli 10 linnusta. Néytteenotto on kohdistettava tasaisesti koko teurastuserdn lintuihin.
Niytteet on merkittdva siten, ettd teurastuserdn toimittanut pitopaikka ja ndytteenottoajankohta
voidaan selvittdd. Nédytteet on sdilytettévi viiledssd ja toimitettava laboratorioon mahdollisim-
man nopeasti kdytettivin tutkimusmenetelmén ohjeen mukaisesti.

3 Niytteiden tutkiminen

Naytteiden tutkiminen on aloitettava 72 tunnin kuluessa niytteenotosta. Laboratoriossa 10
umpisuolindytettd voidaan yhdistdd yhdeksi yhteisndytteeksi.
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Liite 6
STEC-TUTKIMUKSET RUHOISTA
1 Pintasivelyndytteiden lukuméiri

Teurastetuista naudoista otetaan vuosittain koko maassa véhintdén 500 ruhon pintasivelyndy-
tettd. Néytteet otetaan satunnaistetusti mahdollisimman tasaisesti koko vuoden ajalle jaettuna.

Ruokavirasto laatii vuosittain teurastamoita koskevan niytteenottosuunnitelman, jossa ilmoi-
tetaan teurastusmaériin perustuva niytteiden mairi teurastamokohtaisesti. Teurastamoiden on
otettava néytteet niytteenottosuunnitelman mukaisesti.

Niissd teurastamoissa, joissa teurastetaan korkeintaan 1 000 nautaa vuodessa, otetaan vihin-
tadn kaksi ndytettd vuodessa. Jos teurastamossa teurastetaan alle 100 nautaa vuodessa, ndyt-
teitd ei tarvitse ottaa.

2 Niytteenotto, niiytteiden kiisittely ja tutkiminen

Néytteet otetaan lihantarkastuksessa hyvéksytyistd ruhoista ennen niiden jd&dhdytystd. Ruhosta
otetaan kaksi pintasivelyndytettd. Pintasivelyndytteet otetaan sivelemilld yhteenséd noin
1400 cm?:n kokoinen alue ruhossa.

Ensimmaéinen pintasivelyndyte otetaan reiden sisdpinnalta, lantio-ontelosta ja reiden ulkopin-
nalta yhtendiseltd noin 700 cm?:n (20 cm x 35 cm) alueelta. Sivelyalue ulottuu reiden ulkopin-
nalle vain noin 5 cm:n leveydelta.

Toinen pintasivelynédyte otetaan rinta- ja vatsaontelon seindmén sisé- ja ulkopinnoilta rintalas-
tan alueelta. Sekéd seinimén sisd- ettd ulkopinnoilta sivellddn noin 5 cm:n levyinen alue. Sivel-
tivi alue on kokonaisuudessaan kooltaan noin 700 cm? (10 cm x 70 cm).

Niytteenotossa kiytetddn kahta kostutettua ndytteenottosienti tai sidetaitosta. Samasta ruhosta
otetut ndytteet yhdistetdidn sivelyn jilkeen samaan muovipussiin tai -purkkiin. Muovipussi tai
purkki merkitédn siten, ettd eldimen tunnistetiedot ja ndytteenottoajankohta voidaan selvittda.
Naudan tunnistetietona kéytetdsin EU-tunnusta.

Niytteiden kisittely ja tutkiminen tehdéin kaytettédvin tutkimusmenetelmin mukaisesti. Néyt-
teiden tutkiminen voidaan kuitenkin aloittaa 48 tunnin kuluessa niytteenotosta.
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